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Uvod

Klimatizace jsou dily vysoké hodnoty. K zajisténi vasi spokojenosti a pozadavk( pozadejte o instalaci klimatizace
profesionalniho technika.

Tento navod k obsluze je univerzalni verze pro modely nasténnych klimatizaci vyrabénych nasi spole¢nosti. Vzhled
vami zakoupeného zafizeni se mize mirné odliSovat od popsaného v tomto navodu, ale nema to vliv na spravny
provoz a pouZziti.

Prectéte si dikladné ¢ast tykajici se pfisluSného modelu a uschovejte si ndavod na bezpe¢ném misté pro pfipadné
pouziti v budoucnosti.

Dodatek k navodu:
Zatizeni neni uré¢eno pro pouziti malymi détmi nebo nezplsobilymi osobami bez dohledu;
Nedovolte détem hrat si se zafizenim.
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VYSOKE NAPETI

Nesnimejte kryty!
Uvnit je vysoké napéti




Pokyny pro uzivatele

Prectéte si pozorné ,Navod k obsluze® pfed pouzitim vasi klimatizace k zaiji$téni spravného provozu.

Pokyny k instalaci

* Instalaci pfenechte servisnimu technikovi nebo nasi spole¢nosti.

/" Zafizeni se nesmi instalovat na mistech, kde mize
byt unik hoflavych plynt.

Pokud se kolem zafizeni nahromadi plyn, mize dojit
k pozZaru.

Ujistéte se, zda je instalovan jistic. N\

Nepfitomnost jistice muze vést k zasazeni elektrickym
proudem a jinym nebezpec¢im.

zkontrolujte, zda neni pfipojeni volné potaZzenim za

Ujistéte se, zda je klimatizace spravné uzemnéna.

kabel mirnym tahem.
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Uzemnovaci vodi¢ na

@ klimatizaci musi byt pevné
pfipojen k uzemnéni
napdjeciho zdroje.
Nespravné uzemnéni mze
zpUsobit Uraz elektrickym

proudem. )

Pokyny k obsluze

/Nikdy nezastavuijte klimatizaci
odpojenim zastrcky od elektrické

zasuvky.
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Timto mlzete zpusobit zasazeni
elektrickym proudem nebo pozar.

Nepfipojujte zastréku k rozdélovaci zasuvce.
Pouziti prodlouzeného kabelu je zakazéano.
Neni dovoleno pouzivat stejnou zasuvku s
dalsimi elektrickymi spotrebici.

MuzZe to zpUsobit Uraz elektrickym proudem,
prehrati, nebo jina nebezpedi.

Nestlacujte, neohybejte, nepoékod’te\
ani nezahfivejte napajeci kabel.

MuzZe to zplsobit Uraz elektrickym
proudem, prehfati apod. V pfipadé potfeby
vymény napéjeciho kabelu kontaktujte

prodejce nebo servisniho technika pro
vyménu.

Neobsluhuijte zastréku mokryma
rukama.

Muze dojit k zasazeni elektrickym
roudem.
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Pred pfipojenim zastrcky se ujistéte,
zda na ni neni prach a zda ji Ize
zcela zasunout.

Pokud je

na zastréce
prach, muze
to vést k Urazu
elektrickym
proudem nebo
pozaru.
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Nepouzivejte pojistku s nespravnou
kapacitou nebo jinymi kovovymi
vodici.

Pouziti kovového nebo médéného
vodice jako pojistka muze zpUsobit
zavadu nebo pozar.




(Zkuste zabranit vniknuti sluneniho
zéreni nebo horkého vzduchu do
mistnosti.

Béhem chlazeni pouzijte zaclony k
zastinéni slunce.

Zkuste minimalizovat produkci tepla
béhem chlazeni.

Zdroje tepla postavte mimo mistnost.

V klimatizované mistnosti nepouiivejte\
varna zafizeni s plamenem.

&

Muze to vést k nekompletnimu spalovani
téchto zafizeni.

Nedavejte insekticidy ani barvy a jiné
hoflavé spreje do blizkosti klimatizace
ani je nestfikejte pfimo na klimatizaci.

Pokud je nutné pouziti klimatizace

a spalovacich zafizeni ve stejné
mistnosti, musi dojit z ¢asu na ¢as k
vétrani.

Pfed udrzbou klimatizace nejdfive
odpojte napajeni. Nikdy neprovadeéjte
¢isténi zafizeni, pokud ventilator
pracuje pfi vysoké rychlosti.
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VlozZeni téchto pfedmétl muze vést k
zranéni.

= Nedostate¢né vétrani mize (g —
Predstavuije to riziko pozaru, | Véstk nedostatku kysliku.
Do vétracich otvort nevkladejte cizi Nastavte spravné smér vzduchu. Nevystavuite se na diouhou dobu chladnému
predmétyss 5 — vzduchu.
= A
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Spravné nastavte smér nahoru/doldi a vievo/vpravo
proudu vzduchu pro rovnomémou teplotu mistnosti.

Muze to vést k nepohodli
nebo nemoci.

Klimatizaci necistéte vodou.

Na zafizeni nic nevésejte.

Muze to zplisobit pad zafizeni a vazné zranéni
osob.

Zkontrolujte podpérné struktury
zafizeni.

V pfipadé poékozen[je nutné struktury ihned
opravit, aby se zabranilo padu zafizeni a
naslednému zranéni.

Pad zafizeni nebo
predméti muze
zpusobit zranéni nebo
jiné kody. 4
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Nepouzivejte nasledujici latky.

Horka voda (pfes 40 °C nebo 104°F)

Pouziti horké vody deformuje klimatizaci nebo
mze dojit ke zméné barvy. Benzin, fedidlo,
lestidla, apod. Tyto latky mohou deformovat
klimatizaci nebo zpUsobit $krabance.

Zatizeni odpojte, pokud jej nebudete
delsi dobu pouZzivat.

Pred odpojenim zastrcky se ujistéte, zda je
klimatizace vypnuta. J

Pokyny k demontazi nebo opravé

* V pfipadé potfeby opravy kontaktujte prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika.
* V pfipadé nestandardnich situaci (zapach nebo hofeni) ihned zastavte provoz, odpojte napajeni a kontaktujte

prodejce nebo servisniho technika.



Nazvy casti a jejich funkce

Z diivodu mnoha modelu jsou funkce a vzhled odliSné, uvadime pouze nasledujici pfiklad.

Vnitini jednotka

Mrizka vstupu vzduchu
Nasava vnitfni
vzduch.

| Indikace provozu

|t

Nastaveni proudu vzduchu
doleva/doprava

Odsud proudi vzduch

Nastaveni proudu vzduchu
nahoru/dolti
ystup vzduchu

Vzduchovy filtr

Odstrariuje ze vzduchu prach a ne€istoty

Odtokova trubka

Vypousti vodu zachycenou ve vzduchu

Vstup vzduchu %

na stranach a zezadu

Ventilator odvodu
vzduchu

Obsluha zafizeni

OTEVRENI

=

Mirné zatlacte na obé strany vstupni mfizky vzduchu
na spodni strané a potahnéte tuto stranu, dokud se

neuvolni odpor.

ZAVRENI
Zatlacte dolt mfizku nasavani vzduchu a pak zatlacte
na obé strany mfizky ve spodni ¢asti.

(Tlaéitko nouzového oviadani )

Toto tlacitko Ize pouzit jako nouzové feseni k zapnuti/
vypnuti, pokud neni k dispozici dalkové ovladani.

* Poznamka: Neotvirejte mfizku v thlu vice nez 60°. Nepouzivejte nadmérnou silu.



Indikace zarizeni
Indikator Sleep | Indikétor provozu | | Indikétor casovade
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Indikace nastavené teploty, Piijimac signalu
&asovace a kodu zavady dalkového ovladace

Obsluha a indikace na dalkovém ovladaci

Pozor:

Dalkovy ovlada¢ muze byt pouZit pro vice typu klimatiza¢nich jednotek nasi spole¢nosti, z toho diivodu muze byt
uvedeno tlacitko nebo indikator, ktery v8ak neni pouZitelny pro vas zakoupeny model.

Tlacitko ,LAMP* a ,CLEAN" plati pouze pro nejnovéjsi modely.

Tlacitko ,AIR FLOW* je volitelna funkce, funguje pouze u modelu s funkci trojrozmérného proudéni vzduchu.



Dalkovy ovladac¢

( Kontrolka teploty }

Indikuje nastavenou teplotu.

( Kontrolka provozniho rezimu )

\

~

am

)

o C'

Zobrazuje zvoleny rezim provozu.

Indikator rychlosti ventilatoru

Zobrazuje zvolenou rychlost
ventilatoru.

Indikator turbo
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Sviti béhem turbo provozu.

Indikétor ¢asu

C

Zobrazuje ¢as Casovace.

( Tlagitko volby rezimu

Tlacitko zméni rezim provozu:
AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

( Tlagitko ON/OFF

Stisknutim tlacitka zapnete zafizeni a
opétovnym stisknutim jej vypnete.

( FAN SPEED SWINGl AIR FLOW
Tlacitko FAN SPEED )——
Stisknutim nastavite rychlost k ) ( ) ( )
ventilatoru. TIMER HOLD SLEEP
( Tlagitko TIMER )——( )—
Stisknutim tlacitka nastavite ¢as ) ( )— (
zapnuti a vypnuti a ¢asovac. TURBO TON CLEAN
C Tiasitko TURBO ); _O ( )

Timto tlacitkem zvolite TURBO provoz
(nefunguije v rezimu AUTO, DRY a
FAN.)

POZNAMKA:

1T

MODE

v TENP A

ON/OFF

Indikator swing

Zobrazuje zvoleny rezim naklapéni.

( Indikator uzamdeni tlacitek )

Tlacitkem nastavite teplotu v mistnosti.

Tlacitko nastaveni teploty )

C Tiagitko SWING )
o

Nastavite rezim lamely: pfirozené
proudéni, nataéeni nebo pevny smér.

—( Tlagitko AIR FLOW (volitelné) )

Tlacitko slouzi k nastaveni proudéni
vzduchu vlevo/vpravo, stisknutim se
lamela nataci nebo je pevna (funguje
pouze u modelu s trojrozmérnym
proudénim.)

Tlagitko SLEEP )

Tlacitkem nastavite funkci SLEEP.

C Tlacitko CLEAN D)

Tlacitkem spustite funkci CLEAN.

( .
( Tlagitko HOLD )

Tlacitkem spustite funkci HOLD.

e —
C Tiagitko ION D)

Tlacitkem aktivujete funkci zapornych
iontu.

* VySe uvedeny obrazek znazorriuje vSechny indikatory za ucelem ilustrace, pouze praktické ¢asti jsou popsany.
Pokud je klimatizace pouze v rezimu chlazeni, rezim HEAT (ohfev) je nastaven na FAN (ventilator).

* Pokud zvolite funkci TURBO, pokojova teplota neni nepfetrzité fizena. Pokud se vam zda teplota v mistnosti pfili§
nizka nebo vysoka, deaktivujte funkci TURBO.



Pouziti dalkového ovladace

Obsluha zarFizeni ve zvoleném rezimu

1. Nasmérujte dalkovy ovladac na zafizeni, stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti, pak stisknéte tlacitko MODE,
zvolte pozadovany rezim: ATUO (automaticky), COOL (chlazeni), DRY (odvihéovani), HEAT (topeni) nebo FAN
(ventilator).

2. Stisknutim tlacitka SET TEMPERATURE zvyste nebo snizte hodnotu, dokud se nezobrazi pozadovana teplota.
Rozsah nastavené pokojové teploty je od 16°C-32°C (61°F-90°F). (Bude automaticky nastavena na 25°C (76°F)
a nelze ji upravit v rezimu AUTO a DRY.)

3. Stisknutim tlacitka FAN SPEED zvolte pozadovanou rychlost ventilatoru: Nizka (displej zobrazi ,«“), Stfedni
(displej zobrazi ,«8*), Vysoka (displej zobrazi a8l Automaticka (displej zobrazi blikajici el “). (V rezimu
DRY (odvlih¢ovani) bude automaticky nastavena na nizkou rychlost a nelze ji upravit.)

4. Stisknutim tlacitka SWING zvolte smér proudéni vzduchu nahoru/dol(: pfirozené proudéni (displej zobrazi ()

nataceni (displej zobrazi blikajici () pevné proudéni (displej zobrazi C) (V rezimu DRY (odvih¢ovani) bude
proudéni nastaveno automaticky.)

Pro shodu se smérnici EN61000-3-11 se musi pfistroj pfipojovat pouze k systému s impedanci: |Zsys|=0,141 ohmu
nebo méné. Pred pfipojenim zafizeni k vefejné elektrické siti kontaktujte vaseho dodavatele elektrické energie pro
informace, zda napajeci sit odpovida uvedenym pozadavkim.

Stisknutim tlac¢itka TURBO v rezimu COOL nebo HEAT, mUzete nastavit rychlost proudéni vzduchu na HIGH
(vysoké). Opétovnym stisknutim tlacitka TURBO deaktivujete funkci TURBO.
Poznamka: béhem rezimu TURBO nelze zménit intenzitu proudéni vzduchu.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu vievo/vpravo

Zpusob 1: manualni nastaveni
Nastavte smér proudéni vzduchu vlevo/vpravo ruéné.
Pozor: pfed nastavenim sméru klimatizaci zastavte.

Zpusob 2: horizontalni a vertikalni automatické naklapéni (pouze model s
trojrozmérnym proudénim vzduchu)

Smeér nastavte pomoci dalkového ovladace. Stisknéte tlacitko AIR FLOW, lamely sméru
proudéni vzduch se budou neustdle natacet.

Pouziti Gasovace

Nastaveni €asu vypnuti

Nastavte ¢as k vypnuti zafizeni. V nastavené dobé se zafizeni automaticky vypne.

1. Béhem provozu zafizeni stisknéte tlacitko TIMER a klimatizace se nastavi do rezimu ¢asovaného vypnuti.

2. Opakovanym stisknutim tla&itka TIMER nastavte pozadovany &as vypnuti zafizeni. Casovaé Ize nastavit od 1
do 24 hodin. Kazdym stisknutim tlacitka se ¢as zméni v nasledujicim pofadi: 1*2 * ........ * 24 * zruSeni (zadna
indikace)* 1.

Po nastaveni ¢asu vypnuti se budou ¢&islice na displeji odpocitavat po kazdé 1 hodiné. Zobrazené E&islice indikuji
zbyvajici dobu do vypnuti.

w

Nastaveni €asu zapnuti

Nastavte ¢as zapnuti zafizeni. V nastavené dobé zafizeni zacne automaticky fungovat.

1. Kdyz je klimatizace v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko TIMER a klimatizace se pfepne do rezimu
nastaveni ¢asu zapnuti.

Opakovanym stisknutim tlagitka TIMER nastavte poZzadovany &as zapnuti. Cas Ize nastavit v rozsahu od 1 do 24
hodin. Kazdym stisknutim tlagitka se indikace na displeji zméni nasledovné: 1 *2 * ........ * 24 * zruSeni (zadna
indikace)* 1.

Po nastaveni €asu zapnuti se budou €islice na displeji odpoc¢itavat po kazdé 1 hodiné. Zobrazené Eislice
predstavuji zbyvajici dobu do zapnuti zafizeni.

N
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ZrusSeni procesu
Kdyz je indikace na displeji 24 hodin, opétovnym stisknutim tlacitka TIMER zrus$ite rezim ¢asovace.

Rezim SLEEP

Pouzijte tento rezim k automatickému vypnuti zafizeni pfi usinani s klimatizaci, apod.
Stisknéte tlacitko SLEEP, hluk proudéni vzduchu z vnitini jednotky se snizi.
Opétovnym stisknutim tlacitka SLEEP zruSite rezim.

POZNAMKA:

* Rezim sleep pouzijte pfi usinani. Pokud tento rezim pouzijete béhem dne, kapacita se snizi z divodu vysoké okolni
teploty. (rezim COOL).

* Béhem rezimu chlazeni se teplota v mistnosti postupné zvysuje o 2°C(4°F) v(¢i nastavené teploté, kdyz je zafizeni
v rezimu sleep.

* Béhem rezimu vytapéni se bude teplota v mistnosti postupné snizovat o 5°C (9°F) vGc¢i nastavené teploté, kdyz je
zafizeni v rezimu sleep.

Vymeéna baterii

* Kdyz jsou baterie dalkového ovladace vybité a vnitfni jednotka

nepfijima signaly ovladace spravné nebo jsou indikace na displeji ( Tlagitko CLK )
nejasné, vysurite zadni kryt a vymérite dvé baterie za nové.

Nefunguje u tohoto modelu.

* Dbejte na spravnou polaritu kladného a zaporného pélu.

* Pro vyménu pouZijte nové baterie stejného typu.

* Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ del$i dobu pouzivat, vyndejte © (O} (Tlaéftko RST )

baterie, abyste zabranili vyte€eni elektrolytu a poSkozeni ovladace. == Tob latitko umozhuje resetovant
* Pokud ovlada¢ nefunguje spravné, zkuste na chvili vyndat baterie. zafizeni (Stisknéte jej pomoci pera
nebo podobného predmétu.)
[0) )
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@ Nasadte kryt baterii.

Zakladni principy a provoz

Cinnost béhem vytapéni

* Zafizeni pohlcuje teplo z exteriéru a prenasi jej dovnitf k vytapéni vzduchu v mistnosti. Moznosti vytapéni diky
tomuto principu tepelného ¢erpadla se zvySuji/snizuji se zvysujici/snizujici teplotou vzduchu exteriéru.

* Potfebuje relativné kratkou dobu na zvySeni teploty v mistnosti diky systému cirkulace horkého vzduchu.

* Pokud je teplota venku velmi nizka, systém Ize vyuzit spole¢né s dodate€nym zdrojem vytapéni. Je nutné zajistit
spravné vétrani k zajisténi bezpecénosti a spolehlivého provozu.

Odmrazovani

Pokud je teplota venku pfili$ nizka a vihkost pfilis vysokd, na vyméniku tepla vnéjsi jednotky se mize objevit

namraza, kterd ma negativni vliv na efektivitu procesu vytapéni. V takovém pfipadé se aktivuje automaticka funkce

odmrazovani. Proces vytapéni se zastavi na 5-10 minut k uskute¢néni odmrazovani.

* Ventilatory obou jednotek se zastavi.

* Béhem odmrazovani mGze vnéjsi jednotka vytvaret paru. Je zpisobena odmrazovanim ventilatoru, coz
nepredstavuje zavadu.

* Po dokoné&eni procesu odmrazovani pokracuje rezim vytapéni.



Pred provadénim udrzby musite klimatizac¢ni jednotku vypnout.

Pred sezonou

Béhem sezony

Cisténi vzduchového filtru (standardni interval je jednou za dva tydny).

Zkontrolujte, zda vétraci otvory
vnitfni a vnéjsi jednotky neblokuji cizi
predméty.

Vyjméte filtr ze zafizeni.

* Jemné zatladte spodni konce mrizky
a otevrete ji.
* Vytahnéte filtr smérem k sobé.

Zkontrolujte, zda neni stojan rezavy.

»

Zkontrolujte
uzemnéni
zafizeni.

Cisténi filtru.

Pokud je velmi znecistény, pouzijte teplou vodu
(pfiblizné 30°C nebo 86°F). Po cisténi jej nechte
pfirozené vyschnout.

Poznamka:

*K ¢Cisténi nepouzivejte varici vodu.

*Nedavejte jej nad otevieny plamen.

*Na filtr nevyvijejte nadmérnou silu.

Zkontrolujte Cistotu vzduchového filtru.

Pripojte napajeni.

Instalace filtru.

Provoz klimatizace bez filtru zplsobi znecisténi vnitini
jednotky, coz mlze vést k zhor§eni provozu nebo
poskozeni jednotek.

Vlozte baterie do ovladace.

Q0 00
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Cisténi klimatizace.

* Pouzijte mékkou a suchou utérku
nebo vysavac.

* PFi silném znecisténi pouzijte utérku
namocenou v neutralnim saponatu.

Po sezoné

Nastavte teplotu na 30°C nebo s ventilatorem
na pfiblizné polovinu dne.

S 4.4

K vysuseni vnittku zafizeni.

Zastavte ¢innost a vypnéte napajeni.

Klimatizace spotfebuje priblizné 5 W energie,
pokud je vypnuta. Pro Usporu energie
doporucujeme odpojit zastrcku od sitové zasuvky
béhem sezony odstaveni.

Vycistéte a vlozte filtr.

Vyndejte baterie z dalkového ovladace.

10

Poznamka:

Pokud je vzduchovy filtr blokovan prachem nebo
necistotami, provoz chlazeni a topeni bude ovlivnén,
zvysSi se hlu€nost a spotfeba elektrické energie.
Proto je nutné pravidelné cistit vzduchovy filtr.




Nez zavolate servis
Nez zavolate servis, zkontrolujte nasledujici body.

e Klimatizace nefunguje viibec. IR
Je pfipojena zastréka? Neni nastaven Neni vypalena pojistka
Gasovac zapnuti? nebo vypnuty jistic?
— 72N
o0 ® L
%) g
/ Nedostate¢né chlazeni nebo topeni. \
Je nastavena spravna Nejsou ucpané filtry? | Nejsou oteviena okna?

teplota v mistnosti?

Vhodna teplota

N

/ Nedostate¢né chlazeni.
Nesviti do mistnosti Neni v mistnosti zdroj | Neni v mistnosti hodné
slunce? tepla? osob?
= (%= K

V)

o

V nasleduijicich situacich ihned odpojte zastréku a informujte dodavatele:

/ Casté vypalovani pojistky nebo Zastrcka nebo zasuvka je horka.
vypnuti jistice.

Vadny pfivodni kabel.

/

Casté vypalovani
,é pojistky.

Ruseni TV nebo jinych zafizeni. Zafizeni se nevypne spravné.

Kdyz si vS§imnete nespravné c¢innosti po stisknuti tlacitka RUN, i po odpojeni a opétovném pfipojeni napajeni po 3 minutach,

nespravna funkce pokracduje.
q \/\

nepomohlo /
\

S~




Odstranéni moznych problému

Zafizeni nelze restartovat po vypnuti. (Sviti
kontrolka RUN)

@ Nefunguje \

o

v/D

Restartovani neni mozné 3 minuty od vypnuti z divodu ochrany
zafizeni.

TN .
Poékejte%
minut

y . J

Trojminutovy ¢as se v mikropocitaci zrusi automaticky. Po
pfipojeni napdjeni se tato funkce neaktivuje.

Na zacatku vytapéni nefouka vzduch.

Foukani je zastaveno, aby neproudil studeny vzduch, dokud se
neohfeje vyménik tepla. (2 az 5 min.)

Zafizeni nepfestane foukat ihned po vypnuti v
rezimu COOL (nékteré modely).

ProtoZe zafizeni zaji$tuje ochranu vaéi plisni, vnitfni ventilator
bézi na nizké rychlosti. Lamely se neuzavfou do 30 sekund.

Vzduch nefouka 6 az 12 minut v rezimu
vytapéni.

Kdyz je vnéjsi teplota pfili§ nizka a vlhkost je vysoka, zafizeni
nékdy uskuteéni automatické odmrazovani. Pockejte. BEhem

voda.

V rezimu odvlh¢ovani nefouka vzduch.

Vnitfni ventilator se nékdy zastavi k pohlceni vihkosti a pro
Usporu energie.

Vyfukovani mihy béhem rezimu COOL
(chlazeni).

Tento jev nastane nékdy, kdyz je teplota a vlhkost mistnosti
vysoka, ale zmizi po snizeni vnitini teploty a vihkosti.

Zapach.

Vzduch vyfukuje zapach zachycen na jednotce, napfiklad tabak
nebo kosmetika.

SlySet hluk praskani. 5

Je to zpusobeno chladivem uvnitf zafizeni.

Praskani po vypnuti nebo zastaveni provozu.

Je to zpusobeno roztahovanim a stahovanim plastud.

Nelze zapnout zafizeni ani po obnoveni
napajeni.

Smazala se pamét mikropocitace. Pouzijte dalkovy ovladac k
opétovnému nastaveni ¢innosti.

Dalkovy ovlada¢ neovlada zafizeni.

Signal dalkového ovlada¢e nemusi byt pfijiman, pokud je vnitni
jednotka vystavena pfimému slune€nimu zareni nebo silnému
svétlu. V takovém piipadé zatahnéte zavésy nebo ztlumte

Vlhkost na mFiZce vystupu vzduchu.

Pokud zafizeni bézi dlouhou dobu pfi vysoké vihkosti, na
vystupnich mfizkach se maze formovat vihkost.

12




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdESIIAEI: ...
B 110 =Y 7T 4 =T o PRSPPSO
SEA/PSCIODECIUNCE. ..ottt ettt ettt et e e et et eee e ee e ee e ee e
BT[] o] o o T o7 £ Lo Ho OSSPSR
Cislo/0ZNageni (ZDOZNT) POIOZKY: .......cucueueveieerceeeeesieeeeeseeeeeee et nnas
Datum/MiStO PrOGEJE: ...ttt ettt ettt et
POPIS ZAVAAY: ..ttt et e et bt e e e n et e e ne e e e e tae e e e treeeanneeeeanneean
D= {01 0 oToTo o] 3 RSP OPSPOTRRNY

Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Uvod

Klimatizacie su diely vysokej hodnoty. Pre zaistenie vasej spokojnosti a poziadaviek poziadajte o instalaciu
klimatizacie profesionalneho technika.

Tento navod na obsluhu je univerzalna verzia pre modely nastennych klimatizacii vyrabanych nasou spolo¢nostou.
Vzhlad vami zakipeného zariadenia sa méze mierne odliSovat od popisaného v tomto navode, ale nema to vplyv na
spravnu prevadzku a pouzitie.

Preditajte si dokladne Casti tykajuce sa prisluSného modelu a uschovajte si navod na bezpe¢nom mieste pre
pripadné pouzitie v buduicnosti.

Dodatok k navodu:
Zariadenie nie je uréené pre pouzite malymi detmi alebo nespdsobilymi osobami bez dozoru;
Nedovolte detom hrat sa so zariadenim.

Obsah
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VYSOKE NAPATIE
Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napatie!




Pokyny pre pouzivatela

Preditajte si pozorne ,Navod na obsluhu* pred pouzitim vasej klimatizacie pre zaistenie spravnej prevadzky.

Pokyny k instalacii

* InStalaciu prenechajte servisnému technikovi alebo nasej spolo¢nosti.

/” Zariadenie sa nesmie intalovat na miestach, kde
moze byt unik horfavych plynov.

k poziaru.

Ak sa okolo zariadenia nahromadi plyn, méze dojst’

Uistite sa, Ze je in3talovany isti¢. N\

Nepritomnost istica méze viest k zasiahnutiu
elektrickym pridom a inym nebezpecenstvam.

Po pripojeni kdblov medzi vnatornou a vonkajsSou
jednotkou skontrolujte, ¢i nie je pripojenie volné
potiahnutim za kabel miernym tahom.

Uistite sa, Ze je klimatizacia spravne uzemnena

- e

Uzemnovaci vodi¢ na

@ klimatizacii musi byt pevne
pripojeny k uzemneniu
napdjacieho zdroja.
Nespravne uzemnenie méze
sposobit’ uraz elektrickym

pradom. )

Pokyny k obsluhe

/Nikdy nezastavuite klimatizaciu
odpojenim zastrcky od elektrickej

zasuvky.

g N

N

Tymto moézete spdsobit zasiahnutie
elektrickym pridom alebo poziar.

Nepripajajte zastréku k rozdelovacej zasuvke.
Pouzitie predizeného kabla je zakazané.
Nie je dovolené pouzivat rovnaku zasuvku s
dalSimi elektrickymi spotrebi¢mi.

MbZe to spdsobit Uraz elektrickym pradom,
prehriatie alebo iné nebezpecéenstva.

Nestlacajte, neohybaijte, nepoékod’te\
ani nezahrievajte napdjaci kabel.

MbZe to sposobit' Uraz elektrickym pradom,
prehriatie atd. V pripade potreby vymeny

napajacieho kabla kontaktujte predajcu
alebo servisného technika pre vymenu.

Neobsluhujte zastréku mokrymi
rukami.

Mbze dojst k zasiahnutiu elektrickym
ridom.

\

Pred pripojenim zastr¢ky sa uistite,
Ze na nej nie je prach a ¢i ju je
mozné Uplne zasunut.

Ak je na
zastréke
prach, méze
to viest k Urazu
elektrickym
pradom alebo
poziaru.

([

Nepouzivajte poistku s nespravnou
kapacitou alebo inymi kovovymi
vodiémi.

Medeny
vodié

Pouzitie kovového alebo medeného
vodi¢a ako poistka méze sposobit’
poruchu alebo poziar.




/Skuste zabranit vniknutiu sineéného
Ziarenia alebo horuceho vzduchu do
miestnosti.

Pocas chladenia pouzite zaclony na
zatienenie sinka.

Skuste minimalizovat produkciu tepla
pocas chladenia.

Zdroje tepla postavte mimo miestnost.

V klimatizovanej miestnosti nepouiivajte\
varné zariadenia s plameriom.

&

MbzZe to viest k nekompletnému spalovaniu
tychto zariadeni.

Nedavaite insekticidy ani farby a iné
horfavé spreje do blizkosti klimatizacie ani
ich nestriekaijte priamo na zariadenie.

=
Predstavuje to riziko poziaru.

Ak je nutné pouzitie klimatizacie

a spalovacich zariadeni v jednej
miestnosti, musi dojst z asu na Cas
k vetraniu.

Nedostatogné vetranie méze
viest k nedostatku kyslika.

Pred udrzbou klimatizacie

najskér odpojte napajanie. Nikdy
nevykonavaijte Cistenie zariadenia, ak
ventilator pracuje pri vysokej rychlosti.

BEGS

g

Do vetracich otvorov nevkladajte cudzie
predmetyss

VloZenie tychto predmetov méZe viest
k zraneniu.

Nastavte spravne smer vzduchu.

\

Spravne nastavte smer hore/dolu a viavo/vpravo
pridu vzduchu pre rovnomemd teplotu miestnosti.

Nevystavuijte sa na dihy ¢as chladnému

vzduchu.
n N
,\\
Maze to viest k { ?,
A

nepohodliu alebo
chorobe.

Klimatizaciu necistite vodou.

Méze to spdsobit traz elektrickym pradom.

Na zariadenie ni¢ nevesajte.

MoZe to sposobit pad zariadenia a vazne zranenie
0sbb.

Skontrolujte podperné $truktary
zariadenia.

V pripade poékodenia je nutné Struktury ihned
opravit, aby sa zabranilo padu zariadenia a
naslednému zraneniu.

Nesadajte na vonkajsiu jednotku ani na
fu nedavajte Ziadne cudzie predmety.

Pad zariadenia alebo
predmetov méze
sposobit’ zranenie
alebo iné Skody.

\

Nepouzivajte nasledujuice latky.

Hortca voda (cez 400 °C alebo 104°F)
Pouzitie hortcej vody deformuje klimatizaciu
alebo moéze dojst k zmene farby. Benzin,
riedidlo, lestidla atd. Tieto latky méZzu
deformovat klimatizaciu alebo spésobit’
$krabance.

Zariadenie odpojte, ak ho nebudete
dihsi ¢as pouzivat.

Pred odpojenim zastrcky sa uistite, Ze je
klimatizacia vypnuta. J

Pokyny k demontazi alebo oprave

* V pripade potreby opravy kontaktujte predajcu alebo kvalifikovaného servisného technika.
* V pripade nestandardnych situacii (zapach alebo horenie) ihned zastavte prevadzku, odpojte napajanie a
kontaktujte predajcu alebo servisného technika.



Nazvy casti a ich funkcie

Z dévodu mnohych modelov su funkcie a vzhlad odliSné, uvadzame len nasledujuci priklad.

Vnutoma jednotka

| Indikacia prevadzky

MrieZka vstupu vzduchu
Nasava vnutorny
vzduch.

| wa 1

Nastavenie pridu vzduchu viavo/
vpravo

Nastavenie pridu vzduchu
hore/dolu
Vystup vzduchu

Odtialto prudi vzduch

Vzduchovy filter

Odstrariuje zo vzduchu prach a ne€istoty

:

Odtokova rurka

\ypusta vodu zachytent vo vzduchu

Vonkajsia jednotka

Vstup vzduchu %

na stranach a zozadu

[t |——
Obsluh iadeni ZATVORENIE

aaaleallaceia Zatlacte dolu mriezku nasavania vzduchu a potom

zatlacte na obe strany mriezky v spodnej Casti.
OTVORENIE

=

Mierne zatlacte na obe strany vstupnej mriezky vzduchu  Toto tlagidlo je mozné pouzit ako nidzové rieSenie
na spodnej strane a potiahnite tuto stranu, kym sa pre zapnutie/vypnutie, ak nie je k dispozicii dialkovy
neuvolni odpor. ovladac.

(Tlaéidlo nouzového ovladani )

* Poznamka: Neotvarajte mriezku v uhle viac ako 60°. Nepouzivajte nadmernu silu.



Indikacie zariadenia
Indikator Sleep | Indikator prevédzky || Indikator Gasovaca

. =, <=

= (000
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Indikacia nastavenej teploty, Prijimac signalu
&asovaca a kodu poruchy dialkového ovladaca

Obsluha a indikacie na dialkovom ovladaci

Pozor:

Dialkovy ovlada¢ méze byt pouzity pre viac typov klimatizacnych jednotiek nasej spolo¢nosti, z tohto dévodu méze
byt uvedené tlacidlo alebo indikator, ktory vSak nie je pouzitelny pre vas zakupeny model.

Tlacidlo ,LAMP* a ,CLEAN® plati len pre najnovsie modely.

Tlac¢idlo ,AIR FLOW* je volitelna funkcia, funguje len pri modeloch s funkciou trojrozmerného prudenia vzduchu.



Dialkovy ovladac¢

( Kontrolka teploty }

Indikuje nastavenu teplotu.

(Kontrolka prevadzkového rezimu )

Zobrazuje zvoleny rezim prevadzky.

( Indikétor ¢asu

Zobrazuje ¢as Casovaca.

( Tlacidlo volby rezimu

Tlacidlo zmeni rezim prevadzky:
AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

( Tlagidlo ON/OFF

Stlacenim tlacidla zapnete zariadenie a
opéatovnym stlacenim ho vypnete.

( FAN SPEED SWINGl AIR FLOW
Tlacidlo FAN SPEED )——
Stlacenim nastavite rychlost’ k ) ( ) ( )
ventilatora. TIMER HOLD SLEEP
( Tlagidio TIMER )——( )—
Stlagenim tlacidla nastavite ¢as ) ( )— (
zapnutia a vypnutia a ¢asovac. TURBO TON CLEAN
C Tlagidlo TURBO ); _O ( )

Tymto tlagidlom zvolite TURBO
prevadzku (nefunguje v rezime AUTO,
DRY a FAN.)

POZNAMKA:

~

)

am c'
o

LEEP

Indikator rychlosti ventilatora

\

Zobrazuje zvolent rychlost
ventilatora.

Indikator turbo

el qa\;
DAY ’l °C e
“{BaRgI R

Svieti pocas turbo prevadzky.

1T

MODE

v TENP A

ON/OFF

Indikator swing

Zobrazuje zvoleny rezim naklapania.

( Indikator zamknutia tlacidiel )

( Tlacidlo nastavenia teploty )

Tlacidlom nastavite teplotu v
miestnosti.

C Tiagidio SWING )
o

Nastavite rezim lamely: prirodzené
prudenie, natacanie alebo pevny smer.

—( Tlagidlo AIR FLOW (volitené) )

Tlacidlo sluzi na nastavenie prudenia
vzduchu vlavo/vpravo, stlacenim

sa lamela nataca alebo je pevna
(funguije len pri modeli trojrozmernym
pradenim.)

Tlagidlo SLEEP )

Tlagidlom nastavite funkciu SLEEP.

C Tiacidlo CLEAN D)

Tlacidlom spustite funkciu CLEAN.

( -
( Tlacidlo HOLD )

Tlacidlom spustite funkciu CLEAN.

Ya —
C Tlagidio ION D)

Tlacidlom aktivujete funkciu zapornych
i6nov.

* Vy$Sie uvedeny obrazok znazorfiuje vSetky indikatory za G€elom ilustracie, len praktické ¢asti su popisané. Ak je
klimatizacia len v rezime chladenia, rezim HEAT (ohrev) je nastaveny na FAN (ventilator).

* Ak zvolite funkciu TURBO, izbova teplota nie je nepretrzite riadena. Ak sa vam zda teplota v miestnosti velmi nizka
alebo vysoka, deaktivujte funkciu TURBO.



Pouzitie dialkového ovladaca

Obsluha zariadenia vo zvolenom rezime

Nasmerujte dialkovy ovladac na zariadenie, stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia, potom stlacte tlacidlo MODE,
zvolte pozadovany rezim: ATUO (automaticky), COOL (chladenie), DRY (odvihéovanie), HEAT (kurenie) alebo
FAN (ventilator).

Stlagenim tlac¢idla SET TEMPERATURE zvyste alebo znizte hodnotu, kym sa nezobrazi pozadovana teplota.
Rozsah nastavenej izbovej teploty je od 16°C-32°C (61°F-90°F). (Bude automaticky nastavena na 25°C (76°F) a
nie je mozné ju upravit v rezime AUTO a DRY.)

Stlagenim tlac¢idla FAN SPEED zvolte pozadovanu rychlost ventilatora: Nizka (displej zobrazi "), stredna
(displej zobrazi ,«#8*), vysoka (displej zobrazi a8« aytomaticka (displej zobrazi blikajuce el “). (V rezime
DRY (odvlih¢ovanie) bude automaticky nastavena na nizku rychlost a nie je mozné ju upravit.)

Stlagenim tlacidla SWING zvolte smer pradenia vzduchu hore/dolu: prirodzené prudenie (displej zobrazi :)
natacanie (displej zobrazi blikajuce () pevné prudenie (displej zobrazi :) (V rezime DRY (odvih¢ovanie) bude
prudenie nastavené automaticky.)

-

N

w

&

Pre zhodu so smernicou EN61000-3-11 sa musi pristroj pripajat len k systému s impedanciou: |Zsys|=0,141 ohmov
alebo menej. Pred pripojenim zariadenia k verejnej elektrickej sieti kontaktujte vasho dodavatela elektrickej energie
pre informacie, ¢i napajacia siet zodpoveda uvedenym pozZiadavkam.

Turbo prevadzka

Stlacenim tlacidla TURBO v rezime COOL alebo HEAT méZete nastavit rychlost pradenia vzduchu na HIGH
(vysoké). Opatovnym stlacenim tlacidla TURBO deaktivujete funkciu TURBO.
Poznamka: pocas rezimu TURBO nie je mozné zmenit intenzitu prudenia vzduchu.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu vFavo/vpravo

Sposob 1: manualne nastavenie
Nastavte smer prudenia vzduchu vlavo/vpravo ruéne.
Pozor: pred nastavenim smeru klimatizaciu zastavte.

Sposob 2: horizontalne a vertikalne automatické naklapanie (len model s
trojrozmernym pradenim vzduchu)

Smer nastavte pomocou dialkového ovladaca. Stlacte tlacidlo AIR FLOW, lamely smeru
prudenia vzduch sa budu neustale natacat.

Pouzitie Casovaca

Nastavenie ¢asu vypnutia

Nastavte ¢as pre vypnutie zariadenia. V nastavenom €ase sa zariadenie automaticky vypne.

1. Pocas prevadzky zariadenia stlacte tlacidlo TIMER a klimatizacia sa nastavi do rezimu ¢asovaného vypnutia.

2. Opakovanym stlagenim tla¢idla TIMER nastavte poZzadovany &as vypnutia zariadenia. Casovad je mozné
nastavit od 1 do 24 hodin. Kazdym stlacenim tlacidla sa ¢as zmeni v nasledujicom poradi: 1 *2 * ........ *24*
zruSenie (Ziadna indikacia)* 1.

Po nastaveni €asu vypnutia sa budu Eislice na displeji odpocitavat po kazdej 1 hodine. Zobrazené &islice indikuju
zostavajuci ¢as do vypnutia.
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Nastavenie ¢asu zapnutia

Nastavte ¢as zapnutia zariadenia. V nastavenom ¢ase zariadenie zaéne automaticky fungovat.

1. Ked je klimatizacia v pohotovostnom rezZime, stlacte tlacidlo TIMER a klimatizacia sa prepne do rezimu
nastavenia ¢asu zapnutia.

Opakovanym stladenim tlagidla TIMER nastavte poZadovany ¢as zapnutia. Cas je moZné nastavit v rozsahu od
1 do 24 hodin. Kazdym stla¢enim tlacidla sa indikacia na displeji zmeni nasledovne: 1 *2 * ........ * 24 * zruSenie
(ziadna indikacia)* 1.

Po nastaveni ¢asu zapnutia sa budu &islice na displeji odpocitavat po kazdej 1 hodine. Zobrazené &islice
predstavuju zostavajuci ¢as do zapnutia zariadenia.
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ZruSenie procesu
Ked je indikacia na displeji 24 hodin, opatovnym stlacenim tlacidla TIMER zrusSite rezim ¢asovaca.

Rezim SLEEP

Pouzite tento rezim pre automatické vypnutie zariadenia pri zaspavani s klimatizaciou, atd.
Stlacte tlacidlo SLEEP, hluk prudenia vzduchu z vnutornej jednotky sa znizi.
Opatovnym stlacenim tlacidla SLEEP zrusSite rezim.

POZNAMKA:

* Rezim sleep pouzite pri zaspavani. Ak tento rezim pouzijete po€as dna, kapacita sa znizi z dévodu vysokej okolitej
teploty. (rezim COOL).

* Pocas rezimu chladenia sa teplota v miestnosti postupne zvySuje o 2°C(4°F) voci nastavenej teplote, ked je
zariadenie v reZime sleep.

* Pocas rezimu kudrenia sa bude teplota v miestnosti postupne zniZzovat o 5°C (9°F) vo¢i nastavenej teplote, ked' je
zariadenie v reZzime sleep.

Vymena batérii

* Ked su batérie dialkového ovladaca vybité a vnutorna jednotka

neprijima signaly ovladac¢a spravne alebo su indikacie na displeji ( Tlagidlo CLK )
nejasné, vysurite zadny kryt a vymerite dve batérie za nové.

Nefunguje pri tomto modeli.

* Dbaijte na spravnu polaritu kladného a zaporného polu.
* Pre vymenu pouZite nové batérie rovnakého typu.
* Ak nebudete dialkovy ovladac¢ dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie, ©| © (Tlaéidlo RST )

aby ste zabranili vyteCeniu elektrolytu a poSkodeniu ovladaca. == Tow latidlo umozuje resetovanie
* Ak ovlada¢ nefunguje spravne, skuste na chvilu vybrat batérie. zariadenia (Stladte ho pomocou

pera alebo podobného predmetu.)
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@ Nasadte kryt batérii.

Zakladné principy a prevadzka

Cinnost pocas kurenia

* Zariadenie pohlcuje teplo z exteriéru a prenasa ho dovnutra pre vykurovanie vzduchu v miestnosti. MozZnosti
vykurovania vdaka tomuto principu tepelného ¢erpadla sa zvysuju/znizuju so zvySujlcou/zniZujicou teplotou
vzduchu exteriéru.

* Potrebuje relativne kratky ¢as na zvySenie teploty v miestnosti vdaka systému cirkulacie hordceho vzduchu.

* Ak je teplota vonku velmi nizka, systém je mozné vyuzit spolo¢ne s dodatoénym zdrojom vykurovania. Je nutné
zaistit spravne vetranie pre zaistenie bezpec¢nosti a spolahlivej prevadzky.

Odmrazovanie

Ak je teplota vonku velmi nizka a vlhkost velmi vysokd, na vymenniku tepla vonkajSej jednotky sa moze objavit’

namraza, ktord ma negativny vplyv na efektivitu procesu vykurovania. V takom pripade sa aktivuje automaticka

funkcia odmrazovania. Proces vykurovania sa zastavi na 5-10 minut pre uskuto€nenie odmrazovania.

* Ventilatory oboch jednotiek sa zastavia.

* Pocas odmrazovania méze vonkajSia jednotka vytvarat paru. Je spdsobena odmrazovanim ventilatora, ¢o
nepredstavuje poruchu.

* Po dokonéeni procesu odmrazovania pokracuje rezim vykurovania.



Pred vykonavanim udrzby musite klimatizaénu jednotku vypnut'.

Pred sezénou

Pocas sezény

Cistenie vzduchového filtra (Standardny interval je raz za dva tyzdne).

Skontrolujte, ¢i vetracie otvory
vnutornej a vonkajsej jednotky
neblokuju cudzie predmety.

Vyberte filter zo zariadenia.

* Jemne zatlacte spodné konce
mriezky a otvorte ju.

* Vytiahnite filter smerom k sebe.

Skontrolujte, €i nie je stojan hrdzavy.

Skontrolujte
uzemnenie
zariadenia.

Uzemnovaci

u‘ onektor J_

Cistenie filtra.

Ak je velmi znegisteny, pouzite teplt vodu (priblizne
30°C alebo 86°F). Po ¢isteni ho nechajte prirodzene
vyschnut'.

Poznamka:

*Na cistenie nepouzivajte vriacu vodu.

*Nedavaijte ho nad otvoreny plameri.

*Na filter nevyvijajte nadmernu silu.

Skontrolujte Cistotu vzduchového filtra.

Pripojte napajanie.

InStaldcia filtra.
Prevadzka klimatizacie bez filtra spdsobi znedistenie

vnutornej jednotky, o méze viest k zhorSeniu prevadzky

alebo poskodeniu jednotiek.

Vlozte batérie do ovladaca.
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vysavac.
* Pri silnom znedisteni pouzite utierku
namocenu v neutralnom saponate.

Po sezbéne

Nastavte teplotu na 30°C alebo s ventilatorem
na priblizne polovinu dne.
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Na vysu$enie vnutra zariadenia.

Zastavte ¢innost a vypnite napajanie.

Klimatizacia spotrebuje priblizne 5 W energie,

ak je vypnuta. Pre usporu energie odporti¢ame
odpojit zastréku od sietovej zasuvky pocas sezony
odstavenia.

Vycistite a vlozte filter.

Vygistite vnutornd a vonkaj$iu jednogtku.

,
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Vyberte batérie z dialkového ovladaca.
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Poznamka:
Ak je vzduchovy filter blokovany prachom alebo
necistotami, prevadzka chladenia a kurenia bude

ovplyvnena, zvysi sa hlunost a spotreba elektrickej

energie.
Preto je nutné pravidelne cistit vzduchovy filter.




Kym zavolate servis
Kym zavolate servis, skontrolujte nasledujuce body.

/

Klimatizacia nefunguje vobec.

\

Je pripojena zastréka?

Nie je nastaveny
Gasovac zapnutia?

Nie je vypalena poistka
alebo vypnuty istic?

Nedostato¢né chladenie alebo kurenie.

)
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Je nastavena spravna

Vhodna teplota

N

teplota v miestnosti?
4

Nie su upchaté filtre?

Nie su otvorené okna?

Nedostato¢né chladenie.

Nesvieti do miestnosti
sinko?

=4y
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Nie je v miestnosti
zdroj tepla?

Nie je v miestnosti vela

0s6b? QT?

V nasledujucich situaciach ihned odpojte zastr¢ku a informujte dodavatela:

/ Casté vypalovanie poistky alebo

vypnutie isti¢a.
Ve

istky.
B pois

@

Casté vypalovanie

Zastreka

alebo zasuvka je horlca.

Chybny napajaci kabel.

Rusenie TV alebo inych zariadeni.

Zariadenie sa nevypne spravne.

@\/\

nepomohlo /
\

S~

Ked si v§imnete nespravnu ¢innost po stlaceni tlacidla RUN, aj po odpojeni a opatovnom pripojeni napajania po 3 minutach,
nespravna funkcia pokracuje.
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Odstranenie moznych problémov

Zariadenie nie je mozné restartovat po vypnuti.
(Svieti kontrolka RUN)

Nefunguje \

%9

o
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Restartovanie nie je mozné 3 minuty od vypnutia z dévodu
ochrany zariadenia.

TN
Poékajte%
minut

y . J

Trojmindtovy €as sa v mikropocitaci zrusi automaticky. Po
pripojeni napdjania sa tato funkcia neaktivuje.

Na zaciatku vykurovania nefuka vzduch.

Fukanie je zastavené, aby neprudil studeny vzduch, kym sa
neohreje vymennik tepla. (2 az 5 min.)

Zariadenie neprestane fukat ihned po vypnuti v
rezime COOL (niektoré modely).

PretoZe zariadenie zaistuje ochranu voéi plesni, vnatorny
ventilator bezi na nizkej rychlosti. Lamely sa nezatvoria do 30
sekund.

Vzduch nefuka 6 az 12 minut v reZime kurenia.

Ked je vonkajSia teplota velmi nizka a vihkost je vysoka,
zariadenie niekedy uskuto¢ni automatické odmrazovanie.
Pockajte. Po¢as odmrazovania méze z vonkajsej jednotky
stupat para alebo kvapkat voda.

V rezime odvlh¢ovania nefuka vzduch.

Vnutorny ventilator sa niekedy zastavi pre pohltenie vihkosti a
pre Usporu energie.

Vyfukovanie hmly po¢as rezimu COOL
(chladenie).

Tento jav nastane niekedy, ked je teplota a vihkost miestnosti
vysoka, ale zmizne po znizeni vnutornej teploty a vihkosti.

Zapach.

Vzduch vyfukuje zapach zachyteny na jednotke, napriklad tabak
alebo kozmetika.

f

Pocut hluk praskania.

Je to spésobené chladivom v zariadeni.

Praskanie po vypnuti alebo zastaveni prevadzky.

Je to spésobené roztahovanim a stahovanim plastov.

Nie je mozné zapnut zariadenie ani po obnoveni
napajania.

Zmazala sa pamat mikropocitaca. Pouzite dialkovy ovladac¢ na
opatovné nastavenie ¢innosti.

Dialkovy ovlada¢ neovlada zariadenie.

Signal dialkového ovladaca nemusi byt prijimany, ak je
vnutorna jednotka vystavena priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo silnému svetlu. V takom pripade zatiahnite zavesy alebo
stimte svetlo.

Vlhkost na mriezke vystupu vzduchu.

Ak zariadenie funguje dihy ¢as pri vysokej vihkosti, na
vystupnych mriezkach sa méze formovat vihkost'.
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ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
OdoSiBlatel: ..o s :
PrIEZVISKO/MENO: ...ttt
§ AP SCIODEC/UICA: .evoieeeereeeeeeee et
L= o gL a TN o 1] Lo SRS
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: ..........oeueveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e
DAtUM/MIESEO PreA@JA: . ..i ettt ettt et et ne e

POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes

[ = {0 4 oToTo o] SO OPSPRTSRN
: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Wstep

Klimatyzatory to urzadzenia wysokiej wartosci. Aby zapewni¢ petng satysfakcje z urzadzenia i spetnienie wszystkich
oczekiwan, zalecamy, by instalacja urzadzenia zostata dokonana przez kwalifikowanego technika.

Niniejsza instrukcja obstugi jest uniwersalnym dokumentem dla wszystkich modeli klimatyzatoréw $ciennych,
produkowanych przez nasza firme. Wyglad Twojego urzadzenia moze nieco rézni¢ si¢ od modelu opisanego w
niniejszej instrukgji, jednak nie ma to wptywu na funkcjonowanie i sposéb obstugiwania klimatyzatora.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj jg do pdzniejszego
wgladu.

Ostrzezenie:
Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych bez nadzoru. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity si¢ urzgdzeniem.

R4 Y o SRR 2
Instrukcje dla UZYtKOWNIKOW ........ccuiiiiiiiiecnr e 3
Nazwy elementow i ich FUNKCJE........cooceiiieeiccie e 5
Obstuga i wskazniki Na PilOCI€.......ccceerriiiiceiericccceree e e sn e e s nne e e s nsnnnes 6
Pilot zdalnego Sterowania .........cccccririeriiieri i ————————— 7
Obstuga pilota zdalnego Sterowania...........cccecceririieirssrr e 8



Instrukcje dla uzytkownikéw

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzadzenia przeczytaj doktadnie niniejszg ,Instrukcje obstugi”, aby

zapewni¢ poprawng praceg klimatyzatora.

Instalacja urzadzenia

* Instalacjg urzadzenia nalezy zleci¢ technikowi serwisu lub naszej firmie.

/"Nigdy nie instaluj urzadzenia w miejscach, gdzie
istnieje ryzyko wycieku gazéw tatwopalnych.

Nagromadzenie gazu dookota urzgdzenia moze
spowodowac pozar.

Upewnij sig, ze bezpiecznik zostat zainstalowany. N\

@)

\ Bezpiecznik

Brak bezpiecznika moze prowadzi¢ do porazenia
pradem lub innych niebezpiecznych zdarzen.

Po podtgczeniu kabli pomiedzy jednostka wewnetrzng
i zewnetrzng sprawdz, czy kable nie sg luzne --
poprzez lekkie pociggnigcie.

Upewnij sig, ze klimatyzator jest poprawnie uziemiony.
= i)®
99}) N/

Przewdd uziemiajgcy na
@ klimatyzatorze powinien

by¢ na stale podtgczony do
uziemienia zrodta zasilania.
Niewtasciwe uziemienie
moze spowodowac porazenie
pradem. Y,

Obstuga urzadzenia

/Nigdy nie wytgczaj klimatyzatora
poprzez wyciggnigcie wtyczki z
gniazdka elektrycznego.
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Moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub powstania pozaru.

Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka
wielokrotnego. Nie uzywaj przediuzaczy. Nie
podigczac urzadzenia do jednego gniazdka
wraz z innymi urzadzeniami.

Nieprawidiowo

Istnieje ryzyko porazenia pradem,
przegrzania lub inne ryzyko.

Nie $ciskaj, nie zginaj, nie naruszaj\
i nie nagrzewaj przewodu
zasilajgcego.

{

Istnieje ryzyko porazenia pragdem,
przegrzania itp. Gdy zajdzie potrzeba
wymiany przewodu zasilajgcego, zwré¢
sig¢ do sprzedawcy lub technika serwisu w
celu wymiany.

Nie obstuguj wtyczki mokrymi
rekami.

do konca.

b Obecnos¢ kurzu
na wtyczce

\) moze prowadzi¢

do porazenia

pradem lub

do powstania

Ryzyko porazenia pozaru.

pradem.
X

Przed podtgczeniem wtyczki do
gniazdka upewnij sie, ze nie jest ona
zakurzona i ze mozna jg docisng¢

Nie uzywaj bezpiecznikéw o
nieprawidtowej pojemnosci lub z
przewodami z innych metali.

0=

Zastosowanie przewodu metalowego
lub miedzianego w funkcji
bezpiecznika moze spowodowaé
wade lub pozar.




@prébuj unika¢ narazania pomieszczenia
na bezposrednie promieniowanie stoneczne
ia-gQracego

i przenikania do pomieszczep
powietrza.

W trakcie chtodzenia stosuj firanki, aby
ograniczy¢ przenikanie promieni stonecznych
do pomieszczenia.

Sprobuj unika¢ narazania pomieszczenia
na bezposrednie promieniowanie stoneczne
i przenikania do pomies@zen}g gorgcego
powietrza.

N o
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Zrédta ciepta powinny zosta¢ ustawione poza
pomieszczeniem klimatyzowanym.

W pomieszczeniu klimatyzovanym nie urzadzelh
grzewczych z otwartym ptomieniem.

Klimatyzator moze zakiéci¢ prawidlowe spalanie
w tych urzagdzeniach.

Nie ustawiaj w poblizu Klimatyzatora i nie pryskaj
na klimatyzator $rodkow owadobdjczych, farb lub
innych sprayow tatwopalnych.

W razie koniecznosci stosowania klimatyzatora
i urzadzen spalajgcych paliwa

w jednym pomieszczeniu zapewnij regularne
wietrzenie pomieszczenia.

Niedostateczna wentylacja
moze spowodowac niedobdr tlenu.

Przed rozpoczeciem czynno$ci
konserwacyjnych najpierw odtgcz urzadzenie
od zrédta zasilania. Nigdy nie czy$¢
urzadzenia, jezeli wentylator pracuje na

wysokich obrotach.

g

Nie wstawiaj w otwory wentylacyjne zadnych
przedmiotow obgﬁch.

Wstawiania w otwory wentylacyjne przedmiotow
obcych moze spowodowag obrazenie ciata.

Ustaw poprawnie kierunek strumienia
owietrza.

P —

b.0
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Poprawnie ustaw kierunek strumienia powietrza do
gory/do dotu oraz w prawoiw lewo, aby zapewnic
réwnomiema temperature w pomieszczeniu.

Nie narazaj swojego ciata na diugotrwaty
strumient zimnego powietrza.

nn
Zimne powietrze @
wywotuje poczucie { }
dyskomfortu, N4
a w dodatku moze by¢ E ;

przyczyna zachorowania.

Nigdy nie czys$¢ urzadzenia woda.

Istnieje ryzyko porazenia pradem,

Nigdy nie wieszaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotow.

Ryzyko upadku Klimatyzatora I powaznego
obrazenia ciafa.

Sprawdz elementy mocujace urzadzenia.

W razie stwierdzenia uszkodzen nalezy
natychmiast dokona¢ naprawy, aby zapobiec
upadkowi klimatyzatora i ryzyku odniesienia
obrazen.

Nie siadaj na jednostce zewnetrznej i nie
ustawiaj na niej zadnych obcych przedmiotow.

Upadek urzadzenia
z wysokosci moze
spowodowac obrazenia

Nie uzywaj ponizszych substancji.

Gorgca woda (ponad 104°C).
Stosowanie gorgcej wody prowadzi do
odksztatcen obudowy klimatyzatora lub
przebarwien.

Odtacz urzadzenie od zasilania,
jezeli nie bedzie ono uzywane przez diuzszy

okres czasu. '
> =]
} ; |
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* W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy nalezy zwrdci¢ sie do kwalifikowanego technika serwisu.

* W razie wystgpienia niestandardowych sytuacji (nieprzyjemny zapach lub palenie si¢ urzadzenia) natychmiast

odtgcz klimatyzator od zasilania i zwré¢ sie do sprzedawcy lub technika serwisu.



Nazwy elementoéw i ich funkcje

Wyglad i funkcje poszczegéinych modeli moga sie rézni¢, dlatego podajemy ponizszy przyktad:

Jednostka

wewnetrzna
| Wskaznik pracy

Kratka wiotu powietrza
Zasysa powietrze z
pomieszczenia.

|t

Ustawienie strumienia powietrza
w lewo/w prawo

Ustawienie strumienia powietrza
do gory/do dotu

Wylot powietrza
Stad wywiewa

Filtr powietrza

Usuwa z powietrza kurz i zanieczyszczenia

|

Rura wyplywowa
Spuszcza skroplong wode z powietrza

Jednostka
Wiot powietrza % L@
po bokachiz tylu \

|

Wentylator odprowadzania
powietrza.

Obstuga urzadzenia

OTWIERANIE

D

I

Lekko naci$nij na obie strony kratki wlotowej powietrza
pod spodem i pociggnij do zwolnienia oporu.

ZAMYKANIE
Popchnij kratke zasysania powietrza w dét, a nastepnie
nacisnij na obie strony dolnej czesci kratki.

( Przycisk awaryjnej obstugi )

Przycisk ten stuzy do wtgczenia/wytgczenia
klimatyzatora, gdy pilot nie jest dostepny.

* Uwaga: Nie otwieraj kratki pod katem ponad 60°. Nie uzywaj nadmiernej sity!



Wskazania urzadzenia
Wskaznik Sleep | Wskaznik pracy | | Wskaznik zegara sterujacego

. =, <=
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Wskazania ustawionej temperatury, Odbiornik sygnatu
zegara sterujacego i kodu btedu z pilota

Obstuga i wskazniki na pilocie

Uwaga:

Pilot zdalnego sterowania stuzy do obstugiwania kilku réznych typéw klimatyzatoréw naszej firmy. W zwigzku z tym
na pilocie moze znajdowac sie przycisk lub wskaznik, ktoéry nie ma zastosowania na Twoim modelu.

Przyciski ,LAMP* i ,CLEAN" majg zastosowania tylko dla najnowszych modeli.

Przycisk ,AIR FLOW" jest funkcjg opcjonalng - dziata tylko w przypadku modeli posiadajgcych funkcje
tréjwymiarowego nawiewu powietrza.



Pilot zdalnego sterowania

( Wskaznik temperatury }

Wyswietla ustawiona warto$¢
temperatury.

Wskaznik trybu pracy

~

C

Wyswietla wybrany tryb pracy.

Indikator rychlosti ventilatora

\

Zobrazuje zvolent rychlost
ventilatora.

Wskaznik czasu

C

Wyswietla warto$¢ czasu zegara
sterujgcego.
Przycisk wyboru trybu

C

Przycisk stuzy do zmiany trybu pracy:
AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

C

Naci$nigcie przycisku powoduje
wigczenie urzgdzenia, po ponownym
naci$nigciu nastepuje wytgczenie.

Przycisk ON/OFF

[

C

Przycisk stuzy do ustawienia predkosci
wentylatora.

Przycisk TIMER
Przycisk stuzy do ustawienia czasu
wigczenia/wytaczenia i zegara
sterujacego.

C

Przycisk stuzy do wyboru trybu TURBO
(nie dziata w trybie AUTO, DRY i FAN.)

Przycisk FAN SPEED

]

Przycisk TURBO

T

( Wskaznik zablokowania przyciskéw.,

-~

AUTO = o, SLEEP
Y o0 C' = '.‘j‘u\’?
) o el L0 °c /=== ( Wskaznik turbo )

= =

HEAT 88088 o] (@.’) 0% wieci sig w czasie pracy w trybie turbo.

D) AN ° i M Wskaznik swing
MODE Vv TEMP A Informuje o aktywnym trybie wachlowania.

ON/OFF

(" Przycisk L ia temperatul
(Pray peratury °)

Przycisk stuzy do ustawienia
temperatury pomieszczenia.

( Przycisk SWING

)

FAN SPEED SWING] AIR FLOV
) C D C )—|
TIMER HOLD SLEEP
—C ) C O C O
TURBO 10 CLEAN

—C O O

Zmienia tryb kierunku powietrza:
naturalny, wachlowanie, skupiony.

—( Przycisk AIR FLOW (opcjonalny) )

Przycisk stuzy do ustawienia kierunku nawiewu
powietrza w lewo/w prawo, po nacisnigciu
kierownica powietrza wachluje lub pozostaje w
jednej pozycji (dziata tylko w przypadku modeli
z tréjwymiarowym nawiewem powietrza).

Przycisk SLEEP
Uruchamia funkcje uspienia (SLEEP).

D)

Przycisk CLEAN

N

Uruchamia funkcje CLEAN.

Przycisk HOLD

N

UWAGA:

)

D)

Uruchamia funkcje HOLD (blokowanie
lub odblokowywania klawiszy pilota).

C Przycisk ION D)

Uruchamia funkcje jonéw ujemnych.

* Powyzszy rysunek przedstawia wszystkie mozliwe wskazania pilota. W trakcie zasadniczej pracy klimatyzatora
wys$wietlane sg odpowiednie wskazania. Gdy klimatyzator znajduje sie w trybie chtodzenia, tryb HEAT (ogrzewanie)
ustawiony jest na FAN (wentylator).

* Po wybraniu funkcji TURBO temperatura pomieszczenie nie jest stale regulowana. Jezeli temperatura w
pomieszczeniu wydaje ci sie zbyt niska lub wysoka, to nalezy dezaktywowac funkcje TURBO.



Obstuga pilota zdalnego sterowania

Obstuga urzadzenia w wybranym trybie

1. Skieruj pilota w strone klimatyzatora, naci$nij przycisk wigczenia/wytaczenia, a nastepnie przycisk MODE,
wybierz jeden z trybéw: ATUO (automatyczny), COOL (chtodzenie), DRY (odwilzanie), HEAT (ogrzewanie) lub
FAN (wentylator).

Naciskajac przycisk SET TEMPERATURE zwigkszaj lub obnizaj warto$¢, dopdki nie zostanie wyswietlona
pozadana temperatura. Temperature mozna ustawi¢ w zakresie od 16°C do 32°C. (Warto$¢ ustawiona
automatycznie wynosi 25°C - wartosci tej nie mozna zmieni¢ w trybach AUTO i DRY.)

Nacisnij przycisk FAN SPEED, aby ustawi¢ pozgdang predkos$¢ wentylatora: Niska (na wyswietlaczu: ,«"),
Srednia (na wy$wietlaczu: ,«#*), Wysoka (na wy$wietlaczu: L1 E Automatyczna (na wyswietlaczu miga: anl
“). (W trybie DRY (odwilzania) zostanie automatycznie ustawiona najnizsza predko$¢ - ustawienia nie mozna
zmienic.)

Nacisnij przycisk SWING, aby wybra¢ kierunek nawiewu powietrza: naturalny (na wyswietlaczu: {)
wachlowanie (na wyswietlaczu miga: () skupiony (na wyswietlaczu: :) (W trybie DRY (odwilzania) kierunek
nawiewu zostanie ustawiony automatycznie.)

N

w

>

Zgodnie z dyrektywg EN 61000-3-11 urzadzenie mozna poditgczy¢ tylko do systemu o impedancii: |Zsys|=0,141
ohm albo mniejszej. Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania zwr6¢ si¢ do Twojego dostawcy energii w celu
uzyskania informacji, czy Twoja sie¢ zasilajgca spetnia powyzsze wymagania.

Praca w trybie Turbo

Za pomoca przycisku TURBO w trybie COOL albo HEAT mozna ustawi¢ predko$¢ nawiewu powietrza na HIGH
(wysoka). Ponowne nacisnigcie przycisku TURBO powoduje wytgczenie funkcji TURBO.
Uwaga: w trybie TURBO nie mozna zmienia¢ intensywnos$ci nawiewu powietrza.

Ustawienie kierunku nawiewu powietrza w lewo/w prawo

Sposob I: Ustawienie reczne
Ustaw kierunek nawiewu powietrza w lewo/w prawo recznie. Uwaga: przed
rozpoczeciem czynnosci wytgcz klimatyzator.

Sposob ll: automatyczne wachlowanie w kierunku poziomym i pionowym (tylko
model z tréojwymiarowym nawiewem powietrza)

Ustaw kierunek nawiewu za pomoca pilota. Nacisnij przycisk AIR FLOW, kierownice
powietrza bedg ciggle wachlowac.

Obstuga zegara sterujacego

Ustawienie czasu wylgczenia

Ustaw czas wytgczenia klimatyzatora. Po uptynigciu ustawionego czasu urzadzenie zostanie automatycznie

wyfgczone.

1. W trakcie pracy urzgdzenia nacisnij przycisk TIMER - klimatyzator przetaczy sie do trybu wytgczenia po
uplynieciu ustawionego czasu.

2. Poprzez kilkakrotne nacisnigecie przycisku TIMER ustaw pozadany czas wytaczenia urzadzenia. Zakres ustawien
czasu wynosi od 1 do 24 godzin. Kazdorazowe nacisnigcie przycisku powoduje zmiang warto$ci czasu w
ponizszej kolejnosci: 1 *2* ... * 24 * anulowanie (brak wskazan)* 1.

3. Po ustawieniu czasu wytagczenia uruchomi sie odliczanie na wyswietlaczu po 1 godzinie. Wyswietlone liczby

oznaczajg czas pozostaty do wytgczenia klimatyzatora.

Ustawienie czasu wiaczenia

Ustaw czas wigczenia klimatyzatora. Po uptynigciu ustawionego czasu urzadzenie zostanie automatycznie wigczone.

1. W trybie czuwania nacisnij przycisk TIMER - klimatyzator przetgczy sig do trybu wtgczenia po uptynigciu
ustawionego czasu.

2. Poprzez kilkakrotne nacisniecie przycisku TIMER ustaw pozadany czas wigczenia urzadzenia. Zakres ustawien
czasu wynosi od 1 do 24 godzin. Kazdorazowe nacisnigcie przycisku powoduje zmiang warto$ci czasu w
ponizszej kolejnosci: 1 *2* ... * 24 * anulowanie (brak wskazan)* 1.

3. Po ustawieniu czasu wigczenia uruchomi sie odliczanie na wyswietlaczu po 1 godzinie. Wyswietlone liczby

oznaczajg czas pozostaty do wigczenia klimatyzatora.

oo



Wylaczenie trybu
Gdy na wyswietlaczu pokazana jest warto$¢ 24 godziny, ponowne naci$niecie przycisku TIMER powoduje
wytgczenie trybu zegara sterujgcego.

Tryb SLEEP

Trybu tego uzywa sie do automatycznego wytgczenia klimatyzatora podczas zasypiania itp. Naci$nij przycisk SLEEP,
w celu zmniejszenia dzwieku wydmuchiwanego powietrza z

jednostki.

Ponowne naciéniecie przycisku SLEEP powoduje wytgczenie trybu.

UWAGA:

* Tryb SLEEP nalezy stosowac¢ tylko podczas zasypiania. W przypadku, gdy jest on stosowany w ciggu dnia,
wydajnos¢ klimatyzatora zostanie obnizona z powodu wysokiej temperatury otoczenia. (tryb COOL).

* W trybie chtodzenia temperatura pomieszczenia stopniowo wzrasta o 2°C w stosunku do wartosci ustawionej, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie sleep.

* W trybie ogrzewania temperatura pomieszczenia stopniowo obnizy sie o 5°C w stosunku do wartos$ci ustawionej,
gdy urzadzenie znajduje sie w trybie sleep.

Wymiana baterii

* W sytuacji, gdy baterie w pilocie sg roztadowane i jednostka
wewnetrzna nie odbiera poprawnie sygnatéw lub gdy wskazania 4(Przycisk CLK )
na wyswietlaczu sg nieczytelne, nalezy wysung¢ tylng pokrywe i
wymieni¢ dwie baterie za nowe.

* Przestrzegaj wlasciwej polaryzaciji.

* Stosuj baterie tego samego typu. ©)

* Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, to nalezy
wyjac¢ z niego baterie, w przeciwnym razie grozi wyciek elektrolitu i
uszkodzenie pilota.

* W przypadku, gdy pilot dziata niepoprawnie, sprébuj z niego wyjgé
baterie i wstawi¢ je ponownie.

Niedostepny dla tego modelu.

® (Przycisk RST )

Przycisk umozliwia zresetowanie
urzadzenia (Naci$nigcie za
pomocgy dtugopisu lub podobnego
przedmiotu.)

® Q@
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Zatdéz pokrywe komory baterii.

Podstawowe zasady i praca klimatyzatora

Praca w trybie ogrzewania

* Urzadzenie wchiania ciepto z zewnatrz i przenosi go do wewnatrz w celu ogrzewania powietrza w pomieszczeniu.
Mozliwosci ogrzewania dzigki tej zasadzie dziatania pompy cieplnej zwigkszajg sig/zmniejszaja sie wraz ze
wzrostem/spadkiem temperatury powietrza na zewnatrz budynku.

* Urzadzenie potrzebuje relatywnie krétkiego czasu do podwyzszenia temperatury powietrza w pomieszczeniu,
dzieki zastosowaniu systemu obiegu powietrza.

* Gdy temperatura na zewnatrz budynku jest bardzo niska, system mozna kombinowac¢ z dodatkowym zrodtem
ogrzewania. W celu zapewnienia bezpiecznej i niezawodnej pracy urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia.

Rozmrazanie

W przypadku, gdy temperatura na zewnatrz budynku jest zbyt niska i wilgotno$¢ zbyt wysoka, na wymienniku

ciepta jednostki zewnetrznej moze powstawaé warstwa szronu, ktéra negatywnie wptywa na skuteczno$¢ procesu

ogrzewania. W takim razie zostanie aktywowana automatyczna funkcja rozmrazania. Proces ogrzewania zostanie

wstrzymany na 5-10 w celu rozmrozenia szronu.

* Wentylatory obu jednostek zostang zatrzymane.

* W ciggu rozmrazania jednostka zewnetrzna moze wytwarza¢ pare. Jest to zjawisko normalne, spowodowane
rozmrazaniem wentylatora.

* Po zakonczeniu rozmrazania urzadzenie kontynuuje proces ogrzewania.



Konserwacja

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy wytaczy¢ klimatyzator.

Przed sezonem

Po sezonie

Czyszczenie filtra powietrza (standardowo raz na dwa tygodnie).

Sprawdz, czy otwory wentylacyjne
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej
nie sg zablokowane przez ciata obce.

Wyjmij filtr z urzgdzenia.

* Lekko popchnij doing czes$¢ kratki i
otworz ja.

* Wyjmij filtr, ciggnac go do siebie.

Sprawdz, czy uchwyt nie jest r

skorodowany.
u‘ Kontakt &<

uziemiajacy

y

Sprawdz
Uziemienie
urzadzenia.

Czyszczenie filtra.

W razie mocniejszego zabrudzenia nalezy uzy¢
cieptej wody (ok. 30°C). Po wyczyszczeniu pozostaw
klimatyzator do wyschnigcia.

Uwaga:

*Do czyszczenia nie uzywaj gorgcej wody.

*Nie uzywaj otwartego ptomienia.

*Do obstugiwania filtra nie uzywaj nadmiernej sity.

Sprawdz czystos¢ filtra powietrza.

Podtacz urzadzenie od zasilania.

Instalacja filtra.

Praca klimatyzatora bez filtra powoduje
zanieczyszczenie jednostki wewnetrznej, co moze
doprowadzi¢ do pogorszenia parametréw pracy lub
uszkodzenia jednostek.

Q0 00

Umies$¢ baterie w pilocie.

Czyszczenie klimatyzatora.

* Uzyj miekkiej, suchej $ciereczki lub ~ \
odkurzacza. ’

* W razie silnego zabrudzenia
wyczy$¢ urzadzenie za pomoca
Scierki i tagodnego detergentu.

\///////

-
Ustaw temperature na 30°C lub z N\

wentylatorem i zostaw urzagdzenie w tym trybie
przez p6t dnia.

=

S 4.4

Aby wysuszy¢ wnetrze urzadzenia:

Wytacz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.

Klimatyzator w stanie wytgczonym zuzywa ok.
5 W energii. W celu zaoszczedzenia energii
poza sezonem zaleca si¢ odtgczenie wtyczki od
gniazdka elektrycznego.

Wyczys¢ filtr i wiozyc.

Wyczys$¢ jednostke wewnetrzng i zewnetrzng.

.,
. T, \
., %

Wyjmij baterie z pilota.

10

Uwaga:

Zakurzenie i zanieczyszczenie filtra powietrza
powoduje obnizenie wydajnosci chtodzenia i
ogrzewania, zwiekszenie hatasu i zuzycia energii.
Dlatego wazne jest regularne czyszczenie filtra
powietrza.



Zanim zwrécisz sie do serwisu
Zanim zwrdcisz si¢ do serwisu, sprawdz ponizsze punkty:

/

Klimatyzator w ogdle nie dziata.

\

Czy wtyczka przewodu
zasilajgcego jest
podigczona?

Czy zostat ustawiony
czas wigczenia?

Czy nie jest przepalony
lub wytgczony
bezpiecznik?

/

Nied

ostateczne chtodzenie lub

9%
\

Czy zostata ustawiona
odpowiednia temperatyra
pomieszczenia? ¥

Odpowiednia
temperatura

Czy filtry nie sg
zatkane?

Czy okna nie sg otwarte?

/

byt stabe chtodzenie.

Czy pomieszczenie jest
nalezycie zacienione?

=4y

V)

-

Czy w pomieszczeniu
nie jest zrédto ciepta?

Czy w pomieszczeniu
nie przebywa zbyt duzo

Sytuacje wymagajace natychmiastowej ingerenciji sprzedawcy

W ponizszych sytuacjach natychmiast odtacz urzadzenie od zasilania i zwrd¢ sie do dostawcy:

-

wytgczanie bezpiecznika.

) bezpiecznika.

@

Zbyt czeste przepalanie lub

{ Czeste przepalanie!

Gorgca wtyczka lub gniazdko
elektryczne.

Uszkodzony przewdd zasilajacy.

Zaktocanie TV lub innych urzadzen.

Urzadzenie nie wytgcza sie
poprawnie.

3 minutach.

PRy
Wyigczenie i ponowne
wigczenie

nie pomogto w

\\‘Ez!iiqfaniu problemu.

Gdy zauwazysz niepoprawng pracg urzadzenia po nacisnieciu przycisku RUN, nawet po odtgczeniu i ponownym podtgczeniu po

11



Rozwigzywanie probleméw

Po wytgczeniu i wigczeniu nie mozna ponownie
wylgczy¢ urzadzenia. (Swieci sie wskaznik RUN)

o am)

0

Funkcja wytgczenia jest zablokowana przez 3 minuty z powodu
ochrony urzadzenia.

Poczekaj}\

minuty

Blokada zostanie wytgczona automatycznie przez sterownik
urzgdzenia. Po podiagczeniu do zasilania funkcja ta nie zostanie
wigczona.

Brak nawiewu powietrza na poczatku
ogrzewania.

Nawiew powietrza jest wytgczony, do momentu ogrzania sie
wymiennika ciepfa. (ok. 2 - 5 min.)

Nawiew powietrza nie zostanie wytgczony
natychmiast po wytaczeniu trybu COOL (niektére
modele).

Urzadzenie zapewnia ochrone przed grzybami, dlatego
wentylator pracuje na niskich obrotach. Kierownice powietrza
nie zamkng sig do 30 sekund.

Brak nawiewu powietrza w trybie ogrzewania
przez 6 - 12 minut.

Gdy temperatura na zewnatrz budynku jest zbyt niska i
wilgotno$¢ zbyt wysoka, urzadzenie moze wigczy¢ tryb
automatycznego rozmrazania. W takim razie poczekaj na
zakonczenie procesu. W ciggu rozmrazania z jednostki
zewnetrznej moze wydobywac sie para lub kapa¢ woda.

Brak nawiewu powietrza w trybie odwilzania.

Wentylator wewnetrzny czasami zostanie zatrzymany w celu
wchfonigcia wilgoci i zaoszczedzenia energii.

Wywiew mgty w trybie chtodzenia COOL.

Zjawisko to moze nastgpi¢ w przypadku, gdy temperatura
i wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu jest zbyt wysoka -
po spadku temperatury i poziomu wilgotnos$ci powinno ono
zniknggé.

Nieprzyjemny zapach.

Urzgdzenie wywiewa zapach wchioniety przez jednostke
zewnetrzng - np. tyton lub kosmetyki.

M

Hatas przypominajgcy pekanie.

Powodem hatasu jest obieg substancji chtodzacej wewnatrz
urzadzenia.

Hatas przypominajgcy pekanie po wytgczeniu lub
zatrzymaniu pracy.

Jest to zjawisko normalne, spowodowane rozcigganiem i
kurczeniem sie elementéw plastikowych.

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia po przywréceniu
dostawy pradu.

Pamie¢ sterownika zostata wykasowana. Uzyj pilota w celu
ponownego ustawienia parametrow.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Sygnat z pilota moze by¢ nieodbierany w sytuacji, gdy jednostka
wewnetrzna narazona jest na bezposrednie promieniowanie
stoneczne lub silne $wiatto. W takim razie zaciggnij zastony lub
przyciemnij $wiatto.

Wilgo¢ na kratce wlotu powietrza.

W sytuacji, gdy urzgdzenie pracuje przez dtugi czas w
Srodowisku bardzo wilgotnym, na kratkach moze skrapla¢ sie
woda.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Bevezetés

A klimakészulékek értékes termékek. Kérjuk, hogy bizza a késziilék felszerelését a sajat elképzeléseinek és
kévetelményeinek megfeleléen egy szakképzett technikusra.

Ez egy univerzalis hasznalati utasitas a vallalatunk altal gyartott valamennyi oldalfali klimaberendezéshez.

Az On késziiléke részben eltérd lehet az itt abrazoltaktdl, de ez nem befolyasolja a késziilék helyes lizemeltetését és
hasznalatat.

Olvassa el figyelmesen az On késziilékére vonatkozé bekezdéseket, és 6rizze meg az utmutatét késébbi hasznalat
esetére.

Kiegészités az utmutatohoz:
A késziiléket nem hasznalhatjak gyerekek vagy korlatozott képességii személyek felligyelet nélkil.
Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készllékkel.

Tartalom
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VIGYAZAT! /\

MAGAS FESZULTSEG!

Ne vegye le a védéburkot!
A bels6 részben magas feszlltség van!




Tudnivalok a késziilékrol

A klimaberendezés hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a ,Hasznalati utasitast® a helyes miikédés bebiztositasa

érdekében.

Szerelési utasitasok

* Bizza a készUlék felszerelését egy szerviz-technikusra, vagy vallalatunk képvisel6jére.

/“Aberendezést nem szabad olyan helyen felszerelni,
ahol robbanékony gazok kerlilhetnek a levegébe.

A késziilék koril 6sszegydilt gazok tliz képzédését
okozhatjak.

Ellendrizze, fel van-e szerelve egy biztonsagi N\
megszakito.

@)

\ Megszakitd

Ha nincs beiktatva egy biztonsagi megszakito, fennall
az dramités és mas balesetek veszélye.

A beltéri és kiltéri egységek kabeleinek bekdtésénél
ellendrizze a kabel laza meghlizasaval a csatlakozas

Gy6z6djon meg a klimaberendezés szakszer(
foldeléserdl. v

stabilitasat.

L veszélye.

Laza csatlakozas esetén fennall a tliz

(1) ©

Akésziilék foldeld vezetdjét

@ szilardan kell csatlakoztatni a
tapforras foldeléséhez.
Ahelytelen foldelés esetén
fennall az elektromos

aramliités veszélye.

Hasznalati utasitasok

/Soha ne kapcsolja ki a késziiléket
a csatlakozodugé kihlizasaval az
elektromos aljzatbdl.
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llyen esetben fennall az elektromos
aramités vagy tiz veszélye.

Ne csatlakoztassa a dugaszt egy elosztd
aljzathoz. Tilos a hosszabbité kabelek
hasznélata. Nem szabad més elektromos
berendezést is csatlakoztatni ugyanazon
aljzathoz.

Fennall az elektromos aramiités, tulhevilés
stb. veszélye.

Ne nyomja, hajlitsa, rongalja vagy N
melegitse a tapkabelt.

b %

e

Fennall az elektromos aramiités, tulhevilés
stb. veszélye. Ha ki kell cserélni a
tapkabelt, forduljon a forgalmazoéhoz vagy
egy szerviz-technikushoz.

Ne érjen nedves kézzel a
csatlakozédugoéhoz.

Fennall az elektromos aramités
\veszélye.

Csatlakoztatas el6tt ellendrizze,
nem poros-e a csatlakozoédugd, és
hogy be lehet-e teljesen dugni a fali
aljzatba.

A poros
csatlakozédugé
tlizet vagy
aramitést
okozhat.

([

Ne hasznaljon nem megfelelé
kapacitasu, vagy mas fémvezetékes

biztositékot.

Fém-vagy rézvezeték hasznalata a
biztositékban miikddési zavart vagy
tlizet okozhat. J




@ondoskodjon arrél, hogy a helyiségbe
ne susson kdzvetlenll a nap, és ne

aramoljon be
forré levegé.

A hités folyaman arnyékolja fliggénnyel
a helyiséget.

A hiités folyaman prébalja meg
minimalizalni a hétermelést.

Tavolitsa el a helyiségbdl a héforrasokat.

A klimatizalt helyiségben ne hasznéljon\
langgal miikddé fé6z6berendezéseket.

Ez egy tokéletlen égéshez vezethet.

Ne tegyen rovar6lé szereket vagy
gyulékony sprayeket a késziilék
kozelébe, és ne fljjon a késziilékre
ilyen szereket.

Fennall a tliz veszélye.

Ha elkerlilhetetlen a klimakésziilék és
tuzel6berendezések hasznalata egy
helyiségben, akkor idénként ki kell
szellbztetni a helyiséget.

Az elégtelen szell6ztetés
oxigénhianyhoz vezethet

A késziiléket az apolas el6tt elészor
aramtalanitani kell. Soha ne tisztitsa
a késziléket, ha a ventilator nagy
sebességen miikodik.

BEGS

g

Ne dugjon idegen targyakat a
- szell6zényilasokba.

2k

Idegen targyak a nyilasokban
sériiléseket okozhatnak.

Allitsa be a helyes légaramlast.

Az egyenletes
hémeérseklet
bebiztositasahoz
helyesen be kell
allitani a fel/le és jobbra/balra iranyuld
légaramlast.

Ne tegye ki magat hosszu ideig a hideg
légaramnak.

Ez kellemetlenségeket
és megbetegedést

okozhat. {

Ne tisztitsa vizzel a klimaberendezést.

Ez elektromos aramiitést okozhat.

Ne akasszon semmit a késziilékre.

A készllék felborulhat és sulyos sériléseket
okozhat.

Ellenérizze a késziilék
tamasztoszerkezetét.

Kérosodas esetén a szerkezetet azonnal
meg kell javitani, hogy megel6zze a késziilék
felborulasat és a sériiléseket.

Ne Uljon ra a kltéri egységre, és ne
tegyen ra targyakat.

Akészilék vagy a
targyak felborulasa
sériiléseket és
kéarokat okozhat.

\

Ne hasznalja az alabbi anyagokat.

Forré viz (tébb, mint 40 °C vagy 104°F)
Aforré viz a késziilék deformalasat és
szinének elvaltozasat okozhatja. Benzin,
higito, fényesiték stb.. llyen szerek a késziilék
deformalasat okozhatjak, vagy karcolasokat.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja
majd a berendezést, kapcsolja le az
aramkorrél.

Aramtalanitas'el6tt ellenérizze, hogy ki van-e
kapcsolva a késziilék.

Szétszerelés vagy javitas

* Ha a késziilék javitasra szorul, forduljon a forgalmazéhoz vagy egy szerviz-technikushoz.
* Rendellenes miikddés esetén (bliz, égett szag) azonnal allitsa le a késziléket, kapcsolja le az aramkorrél és
értesitse a forgalmazot vagy a szerviz-technikust.



A késziilék részei és funkcioik

A kiilonb6z6 modellek miatt a funkcidk és a kiilalak eltéréek, mint ahogy azt az alabbi példan szemléltetjiik.

Beltéri egység

| Uzemeltetés - indikator

Alégbevezetd racsa
beszivja a levegét.

|t

Alégaramlat beallitasa
jobbra/balra

|A légaramlat beallitasa fel/le

Innen aramlik a levegé

Légsziird

Tavolitsa el a port és szennyez6dést

Lefolyocsd

Leereszti a leveg6bdl felszivott vizet

Kiiltéri egység

| &

S

Levegébemenet
oldalt és hatul

ventilatora
A késziiléek hasznalata

KINYITAS

=

Nyomja meg enyhén a leveg6bemenet racsat mindkét
oldalon, és hizza meg ezt az oldalt, amig megszinik
az ellenallas.

Hitékozegcsd
kapcsolatban,

elektromos vezetékek
kabe

BEZARAS
Nyomja le a levegébemenet racsat, és nyomja meg a
racs mindkét oldalat.

(Vészmﬁkédtetés gomb )

Ez a gomb vészhelyzet esetén hasznalhaté a készilék
be/kikapcsolasara, ha nincs kéznél a taviranyito.

* Megjegyzés: Ne nyissa meg a racsot tobb, mint 60°-os szégben. Ne fejtsen ki tul nagy erét.



A berendezés indikatorai
Sleep indikator | Uzemeltetés - indikator | | 1d6zit6 - indikator

% (000 ®
* L
ﬂcﬂ UDU o olo
A bedllitott hémérséklet, id6zit6 és Ataviranyitobol érkezé
hibakadd indikatora jel fogadoja

A taviranyité hasznalata és indikatorai

Vigyazat:

Ataviranyité tobb készulékink vezérlésére alkalmas, ezért lehetséges, hogy olyan gombot vagy indikatort is talal
rajta, amely az On altal vasarolt modellnél nem hasznalhatd.

A ,LAMP* és ,CLEAN" gombok csak a legujabb modelleknél érvényesek.

Az ,AIR FLOW" egy opcionalis funkcid, csak a haromdimenzids légaramlatd modelleknél hasznalhaté.



Taviranyité

( Ho séklet fényjelzé } Ventilatorsebesség - indikator

L1 PRI - Akivalasztott ventilatorsebességet
A bellitott h6mérsékletet jelzi f \ abrazolja.

4 I

T
&

o c' -‘o
( Uzemmod - fényjelzé D) e w

SLEEP
g
--q‘wv
]
oo D) oo
A kivalasztott izemmodot abréazolja. I 88088 G? m Aturbd lizemmaédban vilagit.
o
AN

N M N N P
( 1d6- indikator \ &F b k Swing indikator )
Az id6zitén beallitott id6t MODE V¥ TEMP A Alamellak kivalasztott forgasszogét jelzi

abrazolja. ( Gyerekzar-indikator )

—(A hémérséklet beallitasanak gombjaD
A gombbal bedllithaté a helyiség

Turbé-indikator

(Az izemmod kiva asanak gombja)

A gombbal megvaltoztathaté az lizemmaod:
AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

( ON/OFF gomb —

ON/OFF

hémérséklete.

A gomb megnyomasaval a késziilék

bekapcsol, ismételt megnyomasaval

kikapcsol. ( SWING gomb )

h |
FAN SPEED SWING AIR FLOV Alamella bedllitasa: természetes

( FAN SPEED gomb >__k ) ( ) ( ) aramlas, forgas vagy stabil irany.
A gomb megnyomasaval bedllithaté a ——
ventildtorsebesség. TIMER HOLD SLEEP |——( AIR FLOW gomb (opcionalis) )

( TIMER gomb )——C ) ( )— ( )— A gomb a légaramlas jobbra/balra

A bbal beallithato az idézitett beallitasara szolgal. A gomb megnyomasa
gombbal beallithato az idozite utan a lamella forog, vagy stabil szégben
bekapcsolas és kikapcsolas. TURBO TON CLEAN 9, vagy 9

marad. (Csak a haromdimenziés
Cj légaramlati modelleknél mikodik.)
C TURBO gomb J SLEEP gomb D)

ATURBO méd kivélasztasara szolgal.

(Nem miikédik az AUTO, DRY és FAN A SLEEP funkcio bedllitasara szolgal.
tuzemmaodokban.)

C CLEAN gomb D)

A CLEAN funkcio aktivalasara szolgal.

p
( HOLD gomb D)

A CLEAN funkcié aktivéalasara szolgal.

C |ON gomb D)
A gomb a negativ ionok aktivalasara
szolgal.
MEGJEGYZES:

* Afenti dbran valamennyi indikator rajta van szemléltetés céljabol, magyarazatok csak a praktikus részeknél
talalhatok. Ha a klimaberendezés csak hiités Gzemmadddal rendelkezik, akkor a HEAT (fltés) tizemmod a FAN-ra
(ventilator) van beallitva.

* ATURBO funkci6 kivalasztasanal a helyiség hémérséklete nincs allandéan szabalyozva. Ha tul alacsonynak vagy
magasnak talalja a helyiség h6mérsékletét, akkor kapcsolja ki a TURBO funkciot.




A taviranyité hasznalata

A késziilék vezérlése a kivalasztott iizemmaodban

-

Irényitsa a taviranyitét a készilékre, nyomja meg a bekapcsolas/kikapcsolas gombot, utdna pedig a MODE
gombot, és valassza ki az tizemmaddot: AUTO (automata), COOL (hités), DRY (paratlanitas), HEAT (flités) vagy
FAN (ventilator).

A SET TEMPERATURE megnyomasaval emelje vagy csokkentse a hémérséklet értékét, amig a kijelz6n
megjelenik a kivant érték. A szobahémérséklet beallithaté tartomanya 16°C-32°C (61°F-90°F). (Az automatikus
beallitas 25°C (76°F); nem allithaté be az AUTO és DRY lGzemmddokban.)

A FAN SPEED megnyomasaval valassza ki a ventilatorsebességet: alacsony (a kijelzén ,a“ 1athato); kézepes (a
kijelzén , a8 |athatd); magas (a kijelz6n T E lathatd); automatikus (a kijelzén villogo TR lathato);

A DRY (paratlanitas) tzemmddban a ventilator automatikusan alacsony sebességre kapcsol, és ezt nem lehet
megvaltoztatni.

A SWING megnyomasaval valassza ki a légaramlat iranyat jobbra/balra: természetes aramlast (a kijelzén ,,

(“ lathato); forgast (a kijelzén villogd ( lathato); stabil aramlast (a kijelzén : lathato). A DRY (paratlanitas)
Uzemmodban a légaramlas beallitdsa automatikus.

N
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Az EN61000-3-11 iranyelv értelmében a késziiléket csak az alabbi impedanciaval rendelkezé rendszerhez szabad
csatlakoztatni: |Zsys|=0,141 ohm, vagy kevesebb.

Miel6tt csatlakoztatna a berendezést a nyilvanos elektromos aramkérhéz, érdeklédje meg az energia-szolgaltatonal,
hogy az elektromos hal6zat paraméterei megfelelnek-e ezeknek a kdvetelményeknek.

Turbé lGizemeltetés

A TURBO gomb megnyomasaval a COOL vagy HEAT tizemmaddban a légaramlat gyorsasaga a HIGH (magas)
értékre allithat6. A gomb ismételt megnyomasa kikapcsolja a TURBO funkciét.
Megjegyzés: a TURBO (izemmaodban nem lehet megvaltoztatni a Iégaramlat intenzitasat.

A jobbra/balra légaramlas beallitasa

1. méd: manualis beallitas
Allitsa be kézzel a jobbra/balra Iégaramlast.
Figyelem: a légaramlas iranyanak beadllitasa el6tt kapcsolja ki a készlléket.

2. méd: automatikus vizszintes és fiiggbleges mozgas (csak haromdimenziés
légaramlati modellek).

Allitsa be az iranyt a taviranyitéval. Nyomja meg az AIR FLOW gombot, és a légtereld
lamellak allanddan forogni fogak.

Az id6zité6 hasznalata

A kikapcsolas idejének beallitasa

Allitsa be a késziilék kikapcsolasanak idejét. A beallitott id6ben a késziilék automatikusan kikapcsol majd.

1. Nyomja meg a TIMER gombot az lizemeltetés folyaman, és a késziilék atkapcsol az idézitett kikapcsolas
funkciora.

A TIMER ismételt megnyomasaval allitsa be a kikapcsolas idépontjat. Az id6zit6t 1 és 24 6ra kozott lehet
bedllitani. A gomb minden megnyomasaval az alabbi sorrendben valtozik majd az idé: 1 *2 * ........ * 24 * torlés
(abrazolas nélkll)* 1.

A kikapcsolas idépontjanak beallitasa utan a kijelzén elkezdédik a szamjegyek visszaszamlalasa (éranként). Az
abrazolt szamjegyek a kikapcsolasig hatralevd idét jelentik.

N
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A bekapcsolas idejének beallitasa

Allitsa be a késziilék bekapcsolasanak idejét. A beallitott idében a késziilék automatikusan miikddni kezd.

1. Ha a késziilék készenléti izemmaddban van, nyomja meg a TIMER gombot, és a késziilék atkapcsol az idézitett
bekapcsolas funkciora.

A TIMER ismételt megnyomasaval allitsa be a bekapcsolas idépontjat. Az id6zit6t 1 és 24 ora kozott lehet
bedllitani. A gomb minden megnyomasaval az alabbi sorrendben valtozik majd az idé: 1 *2 * ........ * 24 * torlés
(abrazolas nélkll)* 1.

A bekapcsolas idépontjanak beadllitasa utan a kijelzén elkezdédik a szamjegyek visszaszamlalasa (éranként).
Az abrazolt szamjegyek a bekapcsolasig hatralevd idét jelentik.

N
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A beallitas torlése
Ha a kijelzdn 24 6ra lathatd, a TIMER ismételt megnyomasaval ki lehet t6rdini az id6zité beallitasat.

SLEEP Giizemméd

Az lizemmdd a késziilék automatikus kikapcsolasara szolgal az alvasi idészakban, stb.
Nyomja meg a SLEEP gombot, a beltéri egységben lecsendesedik az aramlé levegé zaja.
A SLEEP gomb ismételt megnyomasaval a funkcié kikapcsolhato.

MEGJEGYZES:

* Asleep lizemmdd az alvasnal haszndlatos. Ha napkdzben alkalmazza az izemmddot, akkor az egység kapacitasa
csoOkkeni fog a magas kérnyezé hémérséklet miatt (COOL Gzemmad).

* A hités tzemmaodban a helyiség hémérséklete fokozatosan 2°C (4°F) értékkel a beallitott hémérséklet felé
emelkedik, ha a késziiléken aktivalva van a sleep lizemmad.

* Afltés Uzemmaddban a helyiség hdmérséklete fokozatosan 5°C (9°F) értékkel a beallitott hémérséklet ala sillyed,
ha a készliléken aktivalva van a sleep lizemmad.

Ha a taviranyitéban lemeriltek az elemek, és a beltéri egység

nem fogadja rendesen a taviranyitobodl érkezé utasitasokat, vagy a ( CLK gomb
kijelzé abrazolasai nem tisztak; tolja le az elemtarté rekesz fedelét,

*

Ennél a modelinél nem miikodik.

és cserélje ki a két elemet.
* Ugyeljen a helyes negativ és pozitiv polaritasra.
* A cserénél hasznaljon Uj, és egyforma tipusu elemeket. ©| © (RST gomb )
* Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a taviranyitét, vegye ki - Prerrr——rey -
. ; . . ®) [0 észiilék ujrainditasara szolgal
beldéle az elemeket, hogy ne folyjon ki belSle az elektrolit, ami (nyomja meg egy tollal vagy
megrongalna a taviranyitot. hasonlé targgyal).
* Ha a taviranyitd6 nem mukodik rendesen, vegye ki beléle egy
pillanatra az elemeket.
[0} (5]
— ¥
@ Helyezze vissza a rekesz fedelét.

Alapelvek és lizemeltetés

Tevékenység a fiités folyaman

* A berendezés elnyeli a kiiltéri hét, és bevezeti a helyiség levegéjének melegitéséhez. A flitési lehetéségek a
hészivattyu elvének készénhetéen emelkednek/csdkkennek a kiiltéri levegé emelkedd/csékkend hémérséklete
szerint.

* Viszonylag rovid idére van sziksége a helyiség hdmérsékletének megemeléséhez a forré levegd korforgasi
rendszerének kdszénhetden.

* Ha a kinti hémérséklet nagyon alacsony, a rendszert mas héforrassal egydtt is lehet hasznalni. Be kell biztositani a
helyes szell6ztetést a biztonsagos és hatékony Gzemeltetés érdekében.

Leolvasztas

Ha a kinti hémérséklet nagyon alacsony, a paratartalom pedig nagyon magas, akkor a kiltéri egység hécseréldjén

jegesedés keletkezhet, amely negativan befolyasolja a fitési folyamat hatékonysagat. llyen esetben aktivalodik az

automatikus leolvasztasi funkcio. A fiitési folyamat 5-10 percre leall, helyette a leolvasztas aktivalodik.

* Mindkét egység ventilatorai lealinak.

* Aleolvasztas folyaman a kiiltéri egységben para képezddhet. Ezt a ventilator leolvasztasa okozza, és nem jelent
mikodési zavart.

* Aleolvasztasi folyamat befejezése utan folytatédik a flités izemmaod.



Karbantartas

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

Szezon elo6tt

Szezon alatt

Alégszir6 tisztitasa (a standard modon kéthetenként egyszer).

Ellenérizze, hogy a beltéri és kultéri
egység szell6zdnyilasait nem
blokkoljak-e idegen targyak.

Vegye ki a szlr6t a berendezésbdl.

* Ovatosan nyomja meg a racs als6
végeit, és nyissa ki.

* Huzza maga felé a sz{irét.

Ellenérizze, nem rozsdas-e az allvany.

Ellenérizze -

a késziilék 28 |

" L. Do

foldelését. o S
8

A sziir6 tisztitasa

Ha nagyon piszkos, hasznaljon langyos vizet (kb. 30°C
vagy 86°F).

Tisztitas utan hagyja szabadon megszaradni.
Megjegyzés:

* Ne hasznaljon forr6 vizet a tisztitashoz.

* Ne tegye nyilt lang folé.

* Ne fejtsen ki tul nagy erét a szlirére.

Ellenérizze a légsziiré tisztasagat.

Csatlakoztassa az aramkarre.

A szlir6 beszerelése.

A készulék uzemeltetése esetén sziir6 nélkil a beltéri
egység beszennyezddik, ami mikodési zavarhoz vagy
az egység karosodasahoz vezethet.

Helyezze be az elemeket a taviranyitéba.

Q0 00

.

Aklimaberendezés tisztitasa.

* Hasznaljon puha, szaraz rongyot
vagy porszivot.

* Erés szennyezettség esetén tegyen
a rongyra semleges tisztitészert.

~

Allitsa a késziiléket kb. fél napra 30°C-ra,
vagy kapcsolja be a ventilatort.

=

S 4.4

A késziilék belsejének kiszaritasa

Kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket.

A klimaberendezés kikapcsolt allapotban kb.

5 W energiat fogyaszt. Energiatakarékossag
szempontjabol a szezon végén ajanlatos kihizni a
csatlakozodugét a fali aljzatbol.

Tisztitsa meg és helyezze be a sz(irét.

Vegye ki az elemeket a taviranyitobol.

Megjegyzés:

Ha a légsziirét por vagy szennyezettség blokkolja,
akkor csokken a flités és hiités hatékonysaga,
emelkedik a zajszint és az energiafogyasztas is.
Ezért a Iégsz(irét rendszeresen ki kell tisztitani.




Miel6tt a szervizhez fordulna
Ellendrizze az alabbi pontokat, miel6tt a szervizhez fordulna segitségért.

e A klimaberendezés egyaltalan nem miikadik. IR

Csatlakoztatva van? Nincs bekapcsolva az | Nincs kiégve a
idozitett bekapcsolas? | biztositék, kikapcsolva a

R megszakité? A

:(:'E*q;gg‘ © # L
{;i)

Wg '/

\

e Nem kielégit6 hiités vagy fiités
Jol van bedllitva a helyiség | Nincsenek eldugulva a| Nincsenek nyitva az
hémérséklete? sz(rék? ablakok?
Megfelelé L
hémérséklet AN
e Nem kielégits hites.
Nem siit be a nap a Nincs a helyiségben Nincsenek tul sokan a
helyiségbe? héforras? helyiségben?
= (%= K

V)

AT
L3
g el

Az alabbi esetekben azonnal aramtalanitsa a késziléket és értesitse a forgalmazot:

/ Gyakran kiég a biztositék, vagy Forré a csatlakozoédugé vagy a Megrongalt tapkabel. \
kikapcsol a megszakito. fali aljzat.

/

Gyakran kiég a
,é biztositék.

@

Zavarja a tévét vagy mas A késziilék nem kapcsol ki
berendezést. rendesen.

A RUN gomb megnyomasa utan rossz lizemmadot észlel, és amikor lekapcsolja a késziiléket az aramkorrél, majd 3 perc mulva
ismét csatlakoztatja, a késziilék tovabbra is a rossz izemmaédban lizemel.

B o)

\ az L'eraindna's/
\

S~
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A fellépheto problémak megoldasa

Kikapcsolas utan nem lehet Ujrainditani az
egységet. (vilagit a RUN fény)

; YR
;o

A késziiléket kikapcsolas utan 3 percig nem lehet jrainditani;
ez a készulék vedelmet szolgalja.

Varjon 3\

percet.

A haromperces idé a mikrokomputerben automatikusan
kitorlédik. A funkcié nem aktivalodik a csatlakoztatas utan az
aramkorre.

A flités bekapcsolasa utan a készllék nem fljja
a levegét.

A fujas leall, hogy ne daramoljon hideg levegd, amig
megmelegszik a hécseréld (2 — 5 perc).

A COOL mod kikapcsolasa utan a készulék
tovabb fujja a levegbt (néhany modell).

Mivel a készulék gondoskodik a penészedés elleni védelemrél,
a bels6 ventilator alacsony sebességen forog. A lamellak 30
masodpercig nem zarulnak be.

Fltés lzemmodban 6-12 percig nem fujja a
levegé6t.

Ha nagyon alacsony a kiils6 hémérséklet és nagyon magas
a paratartalom, a késziilék néha automatikusan elvégzi a
leolvasztas funkciot.

Varjon. A leolvasztas folyaman a kiiltéri egységbdl para
aramolhat, vagy viz csepeghet.

Paratlanitas tzemmaddban nem fujja a levegét.

A belsé ventilator néha leall, hogy felszivja a nedvességet, és
energiat takaritson.

A COOL tzemmaodban a készilékbdl para
aramlik. (hités).

Ez az allapot néha bekdvetkezik, ha a helyiség hémérséklete
és paratartalma magas, de megszinik, ha csékken a belsé
hémérséklet és paratartalom.

Rossz szag.

A levegb kifujja az egységbdl a szagokat, pl. a dohanyét vagy
kozmetikai szerekét.

Ropogas hallhaté. E

A hiitékdzeg aramlasa okozza.

Ropogas kikapcsolas utan, vagy a mikodés
ledllitdsa utan.

A mianyagok tagulasa/ésszehuzodasa okozza.

A készlléket nem lehet bekapcsolni az
aramszolgaltatas visszaallitasa utan.

Kitorl6dott a mikrokomputer emlékezete. Hasznaélja a
taviranyitot a funkcio ismételt bedllitdsahoz.

A késziléket nem lehet a taviranyitéval
vezérelni.

A készlilék esetleg nem fogadja a taviranyitébol érkezé jeleket,
ha egyenesen rasiit a nap vagy egy erés fényforras vilagitja
meg. Huzza be a fliggdnydket, vagy kapcsolja le a villanyt.

Nedvesség a levegbkimenet racsan.

Ha a berendezés hosszu ideig magas paratartalomnal tizemelt,
a levegbkimenet racsain nedvesség csapddhat le.
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Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



Uvod

Klimatske naprave imajo visoko vrednost. Za zagotovitev vasih zahtev in zadovoljstvo z napravo naj napravo namesti
strokovnjak.

Ta navodila za uporabo so univerzalna verzija navodil za modele stenskih klimatskih naprav, ki jih izdeluje nase
podjetje. Videz vaSe naprave se lahko nekoliko razlikuje od naprave, opisane v teh navodili, kar pa ne vpliva na
pravilno delovanje in uporabo.

Pred uporabo natanéno preberite navodila za ustrezen model in jih shranite na varnem za poznej$o uporabo.

Dodatek k navodilom:
Otroci ali osebe z zmanj$animi sposobnostmi ne smejo brez nadzora uporabljati aparata; Ne dovolite otrokom, da bi
se igrali z napravo.

Vsebina

010 o 2
Navodila za uporabnika ..........cccceriimiiinii e ————————— 3
Poimenovanje delov in fUNKCIJe .......cccoiiiieriiiie e 5
Upravljanje in daljinski upravljalnikK.........ccccceiiiiiiiiiiiissssesrerersnssss s 6
Daljinski upravljalniK........ccccvminiiimirie e —————— 7
Uporaba daljinskega upraviljalnika ..o 8



Navodila za uporabnika

Prosimo, da pred uporabo klimatske naprave preberete ,Navodila za uporabo®, da se zagotovi pravilno delovanje.

Navodila za namestitev

* Namestitev naj izvede serviser ali nase podjetje.

/ Naprava ne sme biti names&ena v prostorih, v katerih Prepricajte se, da je namescen odklopnik.

obstaja nevarnost uhajanja vnetljivih plinov.

pozara.

Ce se okoli naprave nabere plin, lahko pride do

Odsotnost odklopnika lahko privede do elektricnega
udara in drugih nevarnosti.

@)

\ Odklopnik

potegnete za kabel.

Po prikljucitvi kablov med notranjo in zunanjo enoto
preverite, Ge je povezava trdna, tako da rahlo

Ce prikljugitev ni trdna, obstaja nevamost

ozemljena.

Prepricajte se, da je klimatska naprava pravilno

o

Ozemljitveni vodnik na

klimatski napravi mora biti
trdno priklju¢en na ozemljitev
vira napajanja. Nepravilna
ozemljitev lahko povzro¢i
elektriéni udar.

pozara.
/)
Navodila za uporabo
/Kiimatske naprave nikoli ne Prikljucitev na razdelilno vti¢nico ni dovoliena. | Ne stiskajte, ne prepogibajte, ne N

izklapljajte tako, da izvlecete vtic iz

vticnice.

g N

N

To lahko privede do elektricnega
udara ali pozara.

Uporaba podalj$ka ni dovoliena.
Ne uporabljajte iste vti¢nice z drugimi
elektri¢nimi napravami.

Lahko pride do elektricnega udara, pregretja
ali druge nevarnosti.

segrevaijte napajalnega kabla, da se
ne poskoduje.

\
e

Lahko pride do elektri¢cnega udara,
pregretja itd. Ce je potrebno zamenjati
napajalni kabel, se obrnite na svojega
prodajalca ali serviserja.

Ne vtikajte vtia z mokrimi rokami.

Lahko pride do elektri¢cnega udara.

\

Pred prikljucitvijo vti¢a se
prepri€ajte, da na njem ni prahu in
ali ga je mogoce popolnoma vtakniti.

Ce je na vtidu
prah, lahko pride
do elektricnega
udara ali pozara.

([

Ne uporabljajte varovalke z
nepravilno zmogljivostjo ali drugimi
kovinskimi prevodniki.

Bakrena
Zica

Uporaba kovinske ali bakrene Zice
za varovalko lahko povzroci okvaro
ali pozar.




ﬁzogibajte se vdoru sonéne svetlobe ali
toplega zraka v prostor.

Med hlajenjem zagrnite zavese za
zatemnitev.

|zogibajte se nastajanju toplote med
hlajenjem.

Vire toplote postavite izven prostora.

V klimatiziranem prostoru ne uporabljajte\
kuhalnih aparatov s plamenom.

"
Lahko pride do nepopolnega izgorevanja v
teh napravah.

Ne dajajte insekticidov ali barv in drugih
vnetljivih razprsil v blizino klimatske
naprave, niti jih ne prsite neposredno na
napravo.

N
To predstavlja nevarnost pozara.

Ce je nujna uporaba klimatske naprave
in kurilne naprave v enem prostoru, je
potrebno ob&asno prezracevanje.

Nezadostno zracenje lahko
povzroci pomanjkanje kisika.

Pred vzdrzevanjem klimatsko napravo
izkljucite iz omrezja. Nikoli ne Cistite
naprave, ko se ventilator vrti z veliko

hitrostjo.

g

V zraénike ne vstavljajte tujih
predmetos ,, o ,

Vstavljanje predmetov lahko privede
do poskodb.

Pravilno nastavite smer zraka.

Pravilno nastavite smer toka zraka gor/dol in levo/
desno, da bo v prostoru enakomema temperatura.

Ne izpostavijajte se dolgo hladnemu zraku.

v
Posledica je lahko { }
a1

neprijeten obCutek ali
bolezen.

Klimatske naprave ne ¢istite z vodo.

Lahko pride do elektricnega udara.

Na napravo ni¢esar ne obesajte.

Naprava bi lahko padla in povzrogila telesne
poskodbe.

Preverite pritrditev naprave.

Ce so deli, s katerimi je naprava pritrjena,
poskodovani, jih je treba nemudoma popraviti,
da naprava ne pade in ne pride do telesnih
poskodb.

Ne sedajte na zunanjo enoto, ne dajajte
na njo nobenih tujih predmetov.

Padec naprave ali
predmetov lahko
povzrodi telesne
poskodbe in $kodo.

\

Ne uporabljajte naslednjih snovi.

Vroca voda (nad 40 °C ali 104 °F) Uporaba
vroce vode deformira klimatsko napravo,

oz. lahko povzro¢i spremembo barve.
Bencin, razredcila, los¢ila itd. Te snovi lahko
deformirajo klimatsko napravo oz. povzrocijo
praske.

Ce naprave dalj asa ne boste
uporabljali, jo izkljucite iz omrezja.

Preden izvleCete Vtic, se prepriCaijte, da je
klimatska naprava izklopljena.

J

Navodila za razstavljanje ali popra

ilo

* Ce je potrebno popravilo, se obrnite na prodajalca ali usposobljenega serviserja.
* V primeru nenavadnih razmer (smrad ali gorenje) napravo takoj izklopite, izkljucite napajanje in se obrnite na

prodajalca ali serviserja.



Poimenovanje delov in funkcije

Obstaja ve¢ razli¢nih modelov, funkcije in videz so razliéni, navajamo samo naslednji primer.

Notranja enota

| Indikator delovanja

Resetka za dovod zraka
Crpa zrak iz prostora.

|t

Nastavitev toka zraka levo/desno

Nastavitev toka zraka gor/dol

Odvod zraka

Tu piha zrak

Zracni filter

Odstranjuje iz zraka prah in umazanijo.

H

Odtocna cev

QOdvaja vodo, ki se je nabrala iz zraka.

Zunanja enota

Dovod zraka na

straneh in zadaj
Ventilator za odvajanje
zraka

Upravljanje naprave

ODPIRANJE

=

Rahlo pritisnite na obeh straneh resetke za dovod zraka
na spodniji strani in povlecite, da se sprosti.

ZAPIRANJE
Pritisnite reSetko za dovod zraka spodaj, nato pa
pritisnite na obe strani reSetke na spodnjem delu.

( Gumb za delovanje v sili )

Ta gumb se lahko uporablja za vklop/izklop v sili, ¢e ni
na voljo daljinskega upravljalnika.

* Opomba: Ne odpirajte reSetke pod kotom vec kot 60°. Ne uporabljajte prekomerne sile.



Prikaz delovanja naprave
Indikator Sleep | Indikator delovanja || Indikator &asovnika

% (000 ®
* L
HDU UDU o \ o
Prikaz nastavljene temperature, Sprejemnik signala
&asovnika in kode okvare daljinskega upravljalnika|

Upravljanje in daljinski upravljalnik

Pozor:

Daljinski upravljalnik se lahko uporablja za razli¢ne vrste klimatskih naprav nasega podjetja, zato je tu mogoce
naveden gumb oz. indikator, ki ne velja za model, ki ste ga kupili.

Gumb ,LAMP* in ,CLEAN" velja samo za najnovej$e modele.

Gumb ,AIR FLOW* je izbirna funkcija, deluje samo pri modelih s funkcijo tridimenzionalnega toka zraka.



Daljinski upravljalnik

( Indikator temperature }

Prikazuje nastavljeno
temperaturo.

Indikator rezima

\

~

C

Prikazuje izbrani rezim delovanja.

Indikator hitrosti delovanja ventilatorja

Prikazuje izbrano hitrost
ventilatorja.

Indikator ¢asa

C

Prikazuje ¢as na ¢asovniku.

Gumb za izbiro rezima

T U

C

Z gumbom spremenimo rezim delovanja:
AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN.

C

S pritiskom na gumb napravo vklopite,
s ponovnim pritiskom jo izklopite.

Gumb ON/OFF

[

Gumb FAN SPEED

C

S pritiskom na gumb nastavite hitrost
ventilatorja.

C

S pritiskom na gumb nastavite ¢as
vklopa in izklopa ter rezim ¢asovnika.

C

S tem gumbom izberete TURBO
delovanje (ne deluje v rezimu AUTO,
DRY in FAN.)

]

Gumb TIMER

Gumb TURBO

1]

ON/OFF

-~
AUTO o, SLEEP
€00 C' ' F a-:j‘w?
s -
. “ c Indikator turbo
i 88 B}B o] 00 Gori med turbo delovanjem.
i3 bl Indikator swing
MODE Vv TEMP A Prikazuje izbrani reZim delovanja z nagibanjem.

( Indikator zaklepanja gumbov )

( Gumb za nastavitev temperature )

Z gumbom nastavite temperaturo v
prostoru.

Gumb SWING

C )

SLEEP)_I—

C ]

—C O O

FAN SPEED SWING] AIR FLOV
) C D C
TIMER HOLD
—C ) C )
TURBO 10 CLEAN

OPOMBA:

Nastavite rezim lamele: naravni tok,
nagibanje ali fiksna smer.

—C )

Gumb je namenjen za nastavitev toka
zraka levo/desno, s pritiskom se lamela
nagiba ali pa je fiksna (deluje samo pri
modelu s tridimenzionalnim tokom.)

Gumb AIR FLOW (izbirno)

Gumb SLEEP

D)

Z gumbom nastavite funkcijo SLEEP.

Gumb CLEAN

C D

Z gumbom vklopite funkcijo CLEAN.

Gumb HOLD

)

D)

Z gumbom vklopite funkcijo HOLD.

Ve
C D)
Z gumbom vklopite funkcijo negativnih
ionov.

Gumb ION

* Zailustracijo gornja slika prikazuje vse indikatorje, opisani so samo praktiéni deli. Ce je klimatska naprava samo v
rezimu hlajenja, rezim HEAT (ogrevanje) je nastavljen na FAN (ventilator).
* Ce izberete funkcijo TURBO, temperatura v prostoru ni neprekinjeno nadzorovana. Ce se vam zdi, da je
temperatura v prostoru zelo nizka ali visoka, izklopite funkcijo TURBO.



Uporaba daljinskega upravljalnika

Upravljanje naprave v izbranem rezimu

1. Daljinski upravljalnik usmerite na napravo, pritisnite na gumb vklop/izklop, nato pritisnite na gumb MODE,
izberite zahtevani rezim: AUTO (avtomatsko), COOL (hlajenje), DRY (razvlazevanje), HEAT (ogrevanje) ali FAN
(ventilator).

S pritiskom na gumb SET TEMPERATURE spreminjate vrednost navzgor ali navzdol, dokler se ne prikaze
zahtevana temperatura.

Razpon nastavljene temperature v prostoru je od 16 °C-32 °C (61 °F-90 °F). (Samodejno je nastavljena na 25 °C
(76 °F), ni je mogoce spremeniti v rezimu AUTO in DRY.)

S pritiskom na gumb FAN SPEED izberete zahtevano hitrost ventilatorja: Nizka (zaslon prikazuje ,a"), srednja
(zaslon prikazuje , «8*), visoka (zaslon prikazuje jatll samodejna (zaslon prikazuje utripajoce atll “. (v
rezimu DRY (razvlazevanje) je samodejno nastavljena na nizko hitrost in je ni mogoc¢e spremeniti.)

S pritiskom na gumb SWING izberete smer toka zraka gor/dol: naravni tok (zaslon prikazuje () nagibanje
(zaslon prikazuje utripajoce () fiksna smer toka (zaslon prikazuje f) (V rezimu DRY (razvlaZzevanje) je tok
nastavljen samodejno.)

N
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V skladu z direktivo EN 61000-3-11 je treba napravo prikljuiti le na sistem z impedanco: |Zsys|=0,141 ohmov ali
manj. Pred prikljucitvijo naprave na javno elektricno omreZje se obrnite na svojega ponudnika elektri¢ne energije, da
se prepriCate, ¢e elektricno omrezZje ustreza tem zahtevam.

Turbo delovanje
S pritiskom na gumb TURBO v rezimu COOL ali HEAT lahko nastavite hitrost toka zraka na HIGH (visoka). S

ponovnim pritiskom na gumb TURBO izklopite funkcijo TURBO.
Opomba: med rezimom TURBO ni mogoce spremeniti intenzitete toka zraka.

Nastavitev smeri toka zraka levo/desno

Nacin 1: ro€na nastavitev
Nastavite smer toka zraka levo/desno ro¢no.
Pozor: pred nastavitvijo smeri klimatsko napravo izklopite.

Nacin 2: vodoravno in navpiéno nagibanje (samo model s tridimenzionalnim
tokom zraka)

Smer nastavite s pomocjo daljinskega upravljavca. Pritisnite na gumb AIR FLOW, lamele
za upravljanje smeri toka zraka se neprestano gibljejo.

Uporaba ¢asovnika

Nastavitev ¢asa izklopa

Nastavite ¢as izklopa naprave. V nastavljenem ¢asu se naprava samodejno izklopi.

1. Med delovanjem naprave pritisnite na gumb TIMER, klimatska naprava se nastavi v reZzim izklopa v dolo¢enem
Gasu.

S ponovnim pritiskom na gumb TIMER nastavite ¢as izklopa naprave. Lahko nastavite ¢as od 1 do 24 ur. Z
vsakim pritiskom na gumb se ¢as spremeni v naslednjem vrstnem redu: 1 *2 * ... * 24 * preklic (ni prikaza)* 1.
Ko nastavite &as izklopa, se bodo $tevilke odstevale po vsaki uri. Stevilka prikazuje &as, ki ostaja do izklopa.

N
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Nastavitev ¢asa vklopa

Nastavite ¢as vklopa naprave. V nastavljenem ¢asu za¢ne naprava samodejno delovati.

1. Ko je klimatska naprava v stanju pripravljenosti, pritisnite na gumb TIMER in klimatska naprava se preklopi v
rezim nastavitve ¢asa vklopa.

S ponovnim pritiskom na gumb TIMER nastavite ¢as vklopa naprave. Lahko nastavite ¢as od 1 ure do 24 ur. S
pritiskom na gumb se prikaz na zaslonu spreminja: 1 *2 * ........ * 24 * preklic (ni prikaza)* 1.

Ko nastavite &as vklopa, se bodo $tevilke odtevale po vsaki uri. Stevilka prikazuje &as, ki ostaja do vklopa
naprave.

N
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Preklic postopka
Ko zaslon prikazuje 24 ur, s ponovnim pritiskom na gumb TIMER prekli¢ete rezim ¢asovnika.

Rezim SLEEP

Ta rezim uporabite za samodejni izklop naprave, ko greste spat, itd. Pritisnite na gumb SLEEP, hrup toka zraka iz
notranje enote se zmanj$a.
S ponovnim pritiskom na gumb SLEEP rezim preklicete.

OPOMBA:

* Rezim sleep uporabite, ko greste spat. Ce uporabite ta nadin &ez dan, se zmogljivost zmanja zaradi visoke
temperature okolice. (rezim COOL).

* Med rezimom hlajenja se bo temperatura v prostoru postopoma povecala za 2 °C(4 °F) glede na nastavljeno
temperaturo, ko je naprava v rezimu sleep.

* Med rezimom ogrevanja se bo temperatura v prostoru postopoma zmanj$ala za 5 °C (9 °F) glede na nastavljeno
temperaturo, ko je naprava v rezimu sleep.

Menjava baterij

Ko so baterije daljinskega upravljalnika izpraznjene in notranja
enota ne prejema signalov pravilno, 0z. ko so prikazi na zaslonu ( Gumb CLK )
nejasni, potisnite pokrovéek na hrbtni strani in zamenjajte bateriji z

Nefunguje pri tomto modeli.

*

novimi.
* Pazite na pravilno namestitev pozitivnega in negativnega pola.
* Za zamenjavo uporabite novi bateriji istega tipa. © (O} (Gumb RST )
* Ce daljinskega upravljalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, " -

. . A ) N L ®) [0 Ta gumb omogoca ponastavitev
odstranite baterije, da ne pride do iztekanja elektrolita in okvare naprave (Pritisnite ga s pomogjo
upravljalnika. peresa ali podobnega predmeta.)

* Ce upravljalnik ne deluje pravilno, za trenutek odstranite baterije.
[0) )
L=
@ Nataknite pokrovéek.

Osnovna nacela in delovanje

Delovanje med ogrevanjem

* Naprava absorbira toploto od zunaj in jo prenasa noter, da se segreje zrak v prostoru. MozZnosti ogrevanja
zahvaljujo¢ temu nacelu toplotne Erpalke se pove€ajo/zmanjSajo s povecano/zmanj$ano temperaturo zraka zunaj.

* Potrebuje relativno kratek ¢as, da se poveca temperatura v prostoru zahvaljujo¢ sistemu kroZenja toplega zraka.

* Ce je temperatura zunaj zelo nizka, se lahko sistem uporablja skupaj z dodatnim virom ogrevanja. Treba je
zagotoviti ustrezno prezracevanje, da se zagotovi varnost in zanesljivo delovanje.

Odtajanje

Ce je temperatura zunaj zelo nizka in vlaZnost zelo visoka, se lahko na toplotnem izmenjevalniku zunanje enote

pojavi led, ki negativno vpliva na ucinkovitost postopka ogrevanja. V tem primeru se vkljuci funkcija samodejnega

odtaljevanja. Postopek ogrevanja se ustavi za 5 do 10 minut, da se izvede odtaljevanje.

* Ventilatorja obeh enot se zaustavita.

* Med odtaljevanjem lahko zunanja enota ustvarja paro. To je posledica odtaljevanja ventilatorja, kar ne predstavlja
okvare.

* Po kon¢anem postopku odtajanja se nadaljuje rezim ogrevanja.



Pred vzdrzevanjem morate klimatsko napravo izklopiti.

Pred sezono

Med sezono

Cistenje zraénega filtra (standardni interval je enkrat na dva tedna).

PrepriCajte se, da zra¢niki notranje in
zunanje enote niso zamaseni s tujimi
predmeti.

lis

Filter odstranite iz naprave.

* Narahlo potisnite na spodnji konec
reSetke in jo odprite.

* Filter potegnite proti sebi.

Preverite, ali stojalo ni zarjavelo.

fi
ﬁ

Preverite
ozemljitev
naprave.

Cisgenije filtra.

Ce je zelo umazan, uporabite toplo vodo (priblizno 30 °C
ali 86 °F). Po ¢iS€enju ga pustite, da se posusi na zraku.
Opomba:

*Za ¢is€enje ne uporabljajte vrele vode.

*Ne postavljajte ga nad odprti ogen;.

*Na filter ne smete delovati s prekomerno silo.

Preverite zracni filter.

Prikljucite napajanje.

Namestitev filtra.

Delovanje klimatske naprave brez filtra povzroci
onesnazenje notranje enote, kar lahko poslabsa
delovanje oz. povzro€i okvaro.

Vstavite baterije v upravljalnik.

Q0 00

.

Ciséenje klimatske naprave

* Uporabite mehko, suho krpo ali
sesalnik.

* Ce je naprava bolj umazana,
uporabite krpo, namoc¢eno v
nevtralnem detergentu.

Po sezoni

Nastavite temperaturo na 30 °C ali vklopite N\
ventilator, deluje naj priblizno pol dneva.

=

S 4.4

Tako se notranjost posusi.

Izklopite in izkljucite iz omreZja.

Klimatska naprava v izklopljenem stanju porabi
priblizno 5 W energije. Ce Zelite vardevati z
energijo, vam priporo¢amo, da po kon¢ani sezoni
vtikac izkljucite iz vticnice.

Ocistite in vstavite filter.

Ocistite notranjo in zunanjo enoto.

Odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika.

J

Opomba:

Ce je zraéni filter zama$en s prahom ali umazanijo, to
vpliva na delovanje hlajenja ali ogrevanja, povec¢ata
se glasnost in poraba elektricne energije.

Zato je treba zracni filter redno cistiti.



Preden poklicete servis

Preden pokliete servis, preverite naslednje tocke.

/

Klimatska naprava ne deluje. \

Ali je vti¢ prikljuc¢en?

Ali je nastavljen ¢as
vklopa?

Ali je pregorela
varovalka ali je izklopljen

= odklopnik?
: vnu‘ v
%)

Nezadostno hlajenje in ogrevanje.

Ali je nastavljena pravilna
temperatura?

i
Ustrezna temperatura
N\

Ali so zamaseni filtri?

Al je odprto okno?

Nezadostno hlajenje.

Ali v prostor prodira son¢na
svetloba?

=4y

V)

-

Ali je v prostoru vir
toplote?

Ali je v prostori veliko
ljudi?

Razlogi, da se takoj obrnete na prodajalca

V naslednjih primerih takoj izkljucite vti¢ in obvestite dobavitelja:

/ Varovalka pogosto pregoreva ali
odklopnik se izklaplja.

/

( Varovalka pogosto
| pregoreva.

@

Vti€ oz. vti€nica je vroca.

Okvarjen napajalni kabel.

~

TV ali druge naprave povzro¢ajo
motnje.

Naprava se ne izklopi pravilno.

nepravilno delovanje se nadaljuje.

B Lo

\ ni pomagal

\»\___/’

Ko opazite nepravilno delovanje po tem, ko pritisnete na gumb RUN, pa tudi po odklopu in ponovni prikljuéitvi po 3 minutah,
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Odpravljanje tezav

Naprave ni mogoce zagnati po izklopu. (Gori
indikator RUN)

i

v/D

Ponoven vklop ni mogo¢ 3 minute od izklopa zaradi zas¢ite
naprave.

TN .
Poéakajte%
minute x/

Tri minute se v mikroracunalniku samodejno prekliejo.
Po prikljucitvi napajanja se ta funkcija ne aktivira.

Na zacetku ogrevanja zrak ne piha.

Pihanje je zaustavljeno, da ne bi pihal mrzel zrak, dokler se
toplotni izmenjevalnik ne ogreje. (2 do 5 min.)

Naprava se ne ustavi takoj po izklopu v rezimu
COOL (nekateri modeli).

Naprava zagotavlja zascito pred plesnijo, zato notranji ventilator
deluje pri nizki hitrosti. Lamele se $e 30 sekund ne zaprejo.

Zrak ne piha 6 do 12 minut v rezimu ogrevanja.

Ko je zunanja temperatura zelo nizka in vlaznost zelo visoka,
naprava v¢asih izvede samodejno odtajanje. Poc¢akajte. Med
odtaljevanjem se lahko z zunanje enote dviga para ali kaplja
voda.

V rezimu razvlazevanja zrak ne piha.

Notraniji ventilator se v€asih ustavi, da se vlaga absorbira in da
se prihrani energija.

Izhajanje megle med rezimom COOL (hlajenje).

To se pojavi v€asih, ko sta temperatura in vlaznost v prostoru
visoki, vendar izgine, ko se notranja temperatura in vlaznost
znizata.

Neprijeten von;.

Zrak ima neprijeten vonj zaradi snovi, ki so se nabrale na enoti,
na primer tobak ali kozmetika.

Slisi se pokanje. 5

Povzro¢a ga hladilno sredstvo v napravi.

Pokanje po izklopu ali ustavitvi delovanja.

To je posledica raztezanja in kréenja plastike.

Naprave ni mogoce vklopiti niti po ponovni
prikljucitvi na omrezje.

Izbrisal se je spomin mikroracunalnika. Uporabite daljinski
upravljalnik za ponovno nastavitev dejavnosti.

Dialkovy ovlada¢ neovlada zariadenie.

Naprava ne sprejema signala daljinskega upravljalnika, ¢e je
notranja enota izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi ali
mocni svetlobi. V tem primeru zagrnite zavese ali zatemnite
sobo.

Vlaga na reSetki za odvod zraka.

Ce naprava dalj ¢asa deluje pri visoki vlaznosti, se lahko na
reSetkah za odvod zraka ustvarja vliaga.
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Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.
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